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Los destrozos de la guerra civil.

DE ASNIERES AL POINT-DU-JOUR.

i De Asnieres al Point-du-Jour! viaje agradable en
verdad, pues que ofrece en el dia un triste espectdculo.

No se ven mas que ruinas por todas partes.

Nada mas deplorable que el aspecto de Asnieres. ese
alegre pueblecilio tan frecuentado por los parisienses.

¢ En donde estdan los frescos bosquecillos de las orillas
del Sena ? Todos los drboles han desaparecido, asi como
lambien kan caido los puentes hechos pedazos.

Aqui el puente de Asnieres medio destruido ; alli el
de Clichy-la-Garenne, de consiruccion reciente, y que
aparece hoy sin los dos arcos de sus extremidades.

Entre cllos queda el del ferro-carril, por donde pasan
los trenes. Sin embargo, no se vaya d creer que no haya
_tenido ninguna averia; unicamente la armazon metd-
lica estd en su silio, y ella sostiene los rails; pero estd
acribillada, es como un enrejado 4 cuyo través, cuando
se pasa el Sena, se distinguen perfectamente las aguas:

Y estamos no mas que en el principio.

Saltemos del wagon en el sitio que fué la eslacion,
campos ubt Troja fuit. Diriase tambien que han estado
ahi los griegos, al ver los destrozos; con paso rdpido
lleguemos al boulevard del Sena. El restaurant del ter-
rado, como una criba, y lo mismo el del almirantazgo;
lo que no impide que se coma ahi como no se ha co-
mido nuneca. | Qué apetilo en todos los viajeros! Pero
eso sf, que na vayan mas lejos, al Chalel, en busca de
fritura, ni de nada ; las bombas de los wagones blinda-
dos 1o han destruido Lodo.

Sigamos adelante.

Hé aqui la villa de Paris, que parece de encaje. En
el esquinazo de la calle Traversiere hay olras dos casas
en peor estado aun: luego una manzana enlera, un
enorme hundimiento, informes montones de piedras y
de escombros.

Relativamenle, el palacio ha tenido fortuna. Con
efeclo, algunos agujeros en su fachada, algunas averias
en la galeria del coronamiento, y es0 es todo. En cuanto
al parque, todo estd lrastornado, sin plantas y sin dr-
boles.

Tal es una de las vistas de Asnieres, que no puede
dar la idea general de los destrozos. Sin embargo, dire-
mos (ue & medida que uno se aleja del Sena hay menos
ruinas.

Subiendo la orilla del rio, en direccion al puente de
Neuilly, se encuentra 4 la altura de la isla dela Grande-
Jatte, el palacio de Becon, que se ha hecho célebre en
la guerra civil. En su terrado hubo una lucha encarni-
zada, que ha dejado senales.

Un punto particularmente destrozado por los pro-
yecliles, es el que ocupan las casas del dngulo en la
avenida de Neuilly, mas alld del puente. Es verdad que
en la parte de acd sucede lo mismo. Del puente 4 la
puerta Maillot no se pueden contar veinte casas sin he-
ridas mas 0 menos graves. SI algunas han sufrido poco,
en otras las heridas son mortales. Habrd que recons-
truirlas enteramente. Lo mismo diremos de Neuilly,
donde hay calles converlidas en ruinas, como la calle
de Chezy, en la cual se distinguen los reslos de una
antigua barricada. Quizds, busecando bien, se acertaria
4 enconlrar una casa habitable, pero no dos; lodas es-~
lin agujereadas, hundidas, y otras amenazan hundirse.

En la puerta Maillot es peor todavia. No en balde han
trabajado por esa parte durante dos meses los carnones
del Monte Valeriano, del palacio de Becon y del Rond-
Point de Courbevoie. Aqui se puede dar rienda suella &
la imaginacion, sin temor de extraviarse en las exagera-
clones.

kn primer lugar, es inutil buscar la eslacion, porque
hasta han barrido los escombros. jEsa hondonada, cu-
bierta de restos de toda clase, es el tunel!

Dejemos las casas y conlinuemos la excursion con
nuestros dibujantes.

Kl viaduclo del Point-du-Jour ha sufrido menos de lo
que se podia ereer, expuesto como lo ha estado al fuego
incesante de las buterias del Sur. j Cosa singular! La es-
tacion del ferro-carril, 4 pesar de su posicion culmi-
nante, no ha tenido otra pérdida que la de sus cristales.

Ministeno de Educacion, Cultura y Deporte

Subiendo hdcia Auteuil, el mal es mucho mayor. Las
casas del boulevard Excelmans, 4 lo largo del viaducto,
han tenido grandes averias. La esquina de la calle Mo-
litor estd casi destruida, asi como la calle Chanez. El
aspeclo de la estacion de Auteuil es lamentable.

El tiblero de hierro que une la estacion al viadueto
se ha roto, y de la estacion no quedan mas que algunos
restos. La techumbre de zine cuelga por todas partes.
Es una ruina que rodea un eirculo de ruinas. Una de
las casas tiene un aspecto terrible. Completamente hun-
dida por una parte, se ha quedado en pié; diriase que
quiere ostentar 4 la visla sus cinco pisos, pueslos en
evidencla como sus entranas. ks su venganza. Esa casa
prolesla ; protesta contra todas esas violeneias 4 las que
acabamos de asistir, y que han causado tanlas vic-
{1mas.

iSi siquiera sirviera de leccion!

Pero es locura pensar que en Francia aprovechan las
lecciones... cuando son buenas. e

S

RBicardo Corazon de Leomn.

Naci6 en Londres, en 1456. Sucedi6 4 su padre Enri-
que II en el trono de Inglalerra en 41489. La primera
pasion de que se dejé dominar fué la sed del oro. En el
momento en que se vié consagrado y coronado, vendio
sus ciudades, Lierras y castillos, y tambien algunas pro-
piedades territoriales gue no le pertenecian. Seria yo
capaz de vender 4 Londres, decia el rey 4 sus corlesz-
nos, sl encontrara un comprador. |

Ricardo se habia empenado eon juramento para em-
prender un viaje 4 la tierra santa, con Felipe Auguslo,
rey de Francia. Por tanto se creyo que las sumas acu-
muladas de resultas de tantas enajenaciones de dominio
se aplicarian d& la expedicion contra infieles, pero Ri-
cardo no se apresuraba d cumplir su promesa. El rey de
Franeia tuvo que enviarle sus embajadores reclamdandoela
y anuncidndole haberse senalado definilivamente para
ponerse en eamino la pascuz inmediata. No juzgando ya
prudente diferir la partida, convoed Ricardo una asam-
blea general de condes y barones, en la cual todos los
que como €l habian hecho voto de tomar la cruz, ofre-
cieron dispondr su viaje para la época cilada. Los em-
bajadores franceses juraron por el alma del rey Felipe
Augusto, y los barones de Inglalerra por el alma de
Ricardo. Se reunid, en efecto, una escuadra en Dou-
vres, y en 1190, Ricardo sz embarco para la lierra
sanla.

Al partir establecieron los reyes de Inglaterra y Fran-
cla un pacto de alianza y de confraternidad de armas,
jurando cada uno de ellos defender la vida y el honor
del otro, favoreciéndose mutuamente en los peligros :
que el de Franeia mantendria los derechos del de Ingla-
terra como su propia ciudad de Paris; y que el de In-
glalerra babia de mantener los del de Francia como su
propia ciudad de Rouen.

Aportaron d Ilalia los dos companeros de viaje y con-
tinuaron su derrota, despues de algunas diferencias
harto sérias, que probaron eslar muy distantes Rieardo
y Felipe del deseo de cumplir lo que habian jurado.

Digno es de notarse el degcreto que se expidido en am-
bos campos antes de hacerse nuevamenle 4 la vela.
« Sabed que estd prohibido 4 toda persona, exceptuando
los caballeros y los ¢lérigos, jugar dinero & ningun juego,
durante el pasaje. Los clérigos y los caballeros podrdn
jugar hasta perder veinte sueldos en todo un dia y una
noche; y los reyes hasla la cantidad que tengan por
conveniente. En compania ¢ 4 berdo de las embarca-
ciones, en. que navegan los dos soberanos, y con su
permiso, podran jugar los sargenlos de armas reales
hasla veinte sueldos: en compania de los arzobispos,
obispos, condes y barones, y con su permiso, sus sar-
gentos de armas pueden asimismo jugar igual suma.
Pero si los sargentos de armas, trabajadores y marine-
ros se atreviesen 4 jugar sin licenecia, se impone 4 los
primeros la pena deser azotados una vez al dia por tres
dias consecutivos ; y los segundos serdn sumergidos,
desde lo alto del palo mayor, Ires veces en la mar.»

_Felipe Augusto llegé el primero 4 San Juan de Acre,
sillada entonces por los eristianos que Salah Eddin ha-
bia echado de la Palestina : Ricardo se le reunié algun
tiempo despues, habiendo ya conquistado la isla de Chi-
pre en que reinaba un principe de la raza de los Com-
nenos. Adelantaron rdpidamente el sitio de San Juan de

Acre : abridse la brecha en pocos dias; y la guarnicion,

compuesta de cineco mil hombres, se vié forzada 4 ca-
pilular. Esla vieloria, que produjo entre los ecristianos
de Orienle el mayor entusiasmo, no asegurd, sin em-
bargo, la concordia enlre los dos monarcas. Ellos y sus
soldados se aborrecian miluamente, se calumniaban y
se Injuriaban con frecuencia. El de Inglaterra que vio
enarbolada al lado de la suya sobre los muros de Acre
l]a bandera del duque de Austria, mandé quitarla y la
hizo pedazos ; y poco despues fué asesinado el marqués
de Monferral, lambien por disposicion de aquel. Todo
era, pues, rivalidad, division, injuslicia y violenecia.

FFelipe Augusto enfermo pocos meses despues, y creyé
lambien, 6 afecld creer que Riecardo le habia envene-
nado. Con este pretexto abandond la empresa, y dejé 4
sus companeros de expedicion que terminasen la guerra
contra los infieles. Ricardo, mas obslinado, continuaba
haciendo los mayores esfuerzos para apoderarse de la
santa ciudad.

Sus hazanas habian hecho terrible su nombre en el
Oviente ; y entre tanto Inglaterra ardia en disensiones
motivadas por su auseneia. Al partir 4 Palestina habia
el rey autorizado compelentemente & su hermano, que
solo llevaba entonces el titulo de conde de Morlain,
Fiel & un inslitulo que el mismo Ricardo afributa 4 to-
dos los Individuos de su familia, descontiaba hasta de sr.
Guillermo de Longehamp, obispo de Ely, quedo encar-
gado por el rey de la direccion de los negocios, bajo la
denominacion de Canciller y Gran-Justicia ae Ingla-
terra. Por ultimo, Ricardo exigio juramento 4 Godofredo,
su hermano natural, de no pisar el territorio inglés por
espacio de tres anos; en creencia de que no duraria
tanta la guerra contra infieles.

El canciller y Gran-Juslicia, apoderado de la autori-
dad soberana, se di6 prisa 4 acumular riquezas para €l
y para los suyos, abrumando 4 la nacion con insopor-
tables contribuciones. Se daba toda la imporlancia de
un monarea, sellaba con su propio sello en vez de usar
el de las armas de Inglaterra ; lenia para custodia de su
palacio una guardia numerosa : se hacia escollar de mil
y mas hombres siempre que se presenlaba en publico ;
y, para que nada faltase 4 la magnificencia de su corle,
dispuso que algunos juglares y cancioneros franceses
pasasen & Inglaterra y discurriesen de ciudad en ciudad
cantando por las calles y plazas versos en honor del
canciller, diciéndose en ellos que era en el mundo el
hombre sin par.

Juan, conde de Morlain, hermano del rey, tan ambi-
c1080 y tan vano como el canciller, estaba devorado por
la envidia. Muchos de los stbditos de Ricardo 4 quienes
habian indignado las rapinas de su lugar-teniente, se
unieron al conde, y en breve estallé entre los dos riva-
les la guerra.

Por otra parte Godofredo, elegido arzobispo de Yorck
en tiempo de su padre, y que no habia oblenido la
confirmacion del papa, la consiguio, con el permiso de
consagrarse en Tours. Verificada la consagracion lralo
de partir & Inglaterra no obslanle el juramento pres-
lado. El canciller, noticioso de la determinacion de Go-
dofredo le prohibi6é en nombre del rey que se embar-
case; pero, despreciando aguel la 6rden que se le habia
comunicado, verifico su viaie.

(L.

Desembarco en Inglaterra Godofredo, se oculld en un
monasterio, y los soldados de Longehamp le conduje-
ron 4 un castillo. El conde de Morlain entré en la ca-
pital, y convoco alli un gran consejo de barones y de
obispos, acusando al lugar-teniente de lodos los exeesos
comelidos ; y este fué depuesto, jurdndose en Londres
obediencia y fidelidad al seiior rey Ricardo, y despues
de é1 al conde Juan, & quien promelieron reconocer
como rey y semnor, si su hermano morih sin hijos.

Ricardo habia nombrado ya por sucesor 4 la corona
4 su sobrino Arluro.

Longchamp renuncié al proyecto de defenderse en la
torre de Londres y pidio capitulacion, que le fué conce-
dida, dejdndole en libertad bajo la condicion de entre-
gar al nuevo lugar-teniente las llaves de lodos los casti-
llos del rey.

En 1192 pidié Felipe Augusto al papa la dispensa del
juramento de alianza que habia prestado 4 Riczrdo, el
cual recibia con frecueneia noticias de Europa, por los
peregrinos que se presenlaban en Paleslina.

Sabedor de lo que ocurria en Inglaterra ; cierlo de la
enemistad, del aborrecimiento de Felipe Auguslo, y re-
celoso de que el conde de Mortain se¢ le uniese, y enlre
ambos cooperasen contra sus intereses, concluyé con
los sarracenos una tregua de tres anos, lres meses
tres dias; y did la vuelta & Europa, no obslante el voto
de no abandonar la santa empresa que habia acometido.

No quiso desembarcar en Sicilia, lemiendo alguna
emboscada de los parientes del marqués de Monferrat :
entro en el golfo Adridtico, easi de incognilo, y fué em-
bestido por unos piratas con quienes hizo amistad des-.
pues, trashorddndose d una de sus naves en que fué con-
dueido 4 Zara sobre la costa de Esclavonia.

Tomd tierraen compania de un baron normando, lla-
mado Balduino de Bethune, dos de sus capellanes y al-

~ gunos caballcros templarios. Elsenor (errilorial de Zara,

4 quien pidio salvo conduelo, envidndole un anillo, re-
conocio por la joya que el dueno era Ricardo de Ingla-
lerra : y un hermano del senor de Zara, que gobernaba
en una ciudad inmediata, lrald de apoderarse del mo-
narca inglés por medio de un espia, que enconlrdndole,
reconociéndole y reveldndole la asechanza, le facililé la
fuga. ;

Acompano d Ricardo su intimo amigo Guillelmo de
[’Etang y un criado que sabia la lengua leulénica ; y
caminaron tres dias y lres noches sin tomar alimenlto
ni sabier adonde dirvigirse. Halldironse en lerritorio del
duque de Auastria, Leopoldo, aquel cuya bandera fué ul~
rajada por Ricardo en Paleslina, y 4 poco llegaron los
fugilivos @ Viena, residencia del duque, fatigados 'y ham-

- brienlos.

Ya se sabia en Austria que Ricardo- habia desembar-
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cado en Zara. El duque Leopoldo, deseando vengarse, y
con la esperanza de oblener un cuantioso rescate, des-
lacé por todas partes espiasy hombres du:: armas para
que se apoderasen de su enemigo. El eriado de
quien ya se ha hecho referencia di6 que sospechar
mas de una vez : lo prendieron, le dieron lormento y
confesG cuanto deseaba Leopoldo : la casa én que resi-
dia Ricardo fué cercada : le obligaron d rendirse ; y en-
cerrado en prision estrecha, le pusieron guardias de
vista que lo custodiaban noche y dia con la espada des-
nuda. . : g

El emperador de Al.nm;mla reclamo de su vasallo Leo-
poldo la persona de Rieardo, so pretexto de que solo un
emperador podia tener prisionero 4 un rey. Leopoldo lo
cntregd reserviindose una parte del rescate que se ob-
luviese, y Ricardo fué trasladado desde Viena 4 Worms,
y deposilado en una de las fortalezas 1mpoeriales. Felipe
Aucusto se dié mil parabienes al saber que el rey de In-
alaterra eslaba en poder del emperador, y le eseribio
diciéndole que si queria envidrsele para que €l lo custo-
diase en Francia, le daria una suma igual 4 la que se le
ofreciera por la libertad del prisionero, pues mienlras
aquel hombre turbulento no estuviese encerrado, no ha-
hria sosiego en el mundo. A esla oferta asocio el rey de
Francia todas las inlrigas posihles para perjudicar d Ri-
eardo en sus dominios, poniéndose de acuerdo al intento
con el conde de Mortain ; el cual anunciaba unas veces
i sus subditos que Ricarde habia fallecido, y persua-
diales olras 4 desentenderse de sus juramentlos si estu-
viese vivo : porque hallindose cautivo debia ser conside-
rado como muerto..

Guillelmo de Longchamp fué 4 buscar & Ricardo, le
visitd, y haciendo con 6l causa comun conlra el conde
de Mortain, presté grandes servieios al prisionero. La
Diela germdnica, reunida en Worms absolvié 4 este de
todos los cargos mediante la suma de cien mil libras de
plata, y el pleito homenaje que en calidad de vasallo
al emperador de Alemania, | 1

Dos anos trascurrieron sin que en Inglalerra se consi-
auiese reunir la canlidad ofrecida por el rescale del rey:
sus enemigos lo estorbaban. Hiciéronse al efecto dos co-
lectas; se entregd una gran suma & cuenla del total, y
la tercera parte fué consignada al dugue Leopoldo. hi-
cardo dejoé rehenes en Alemanlta por el resto, y se dis-
puso d partir 4 Inglaterra. . |

Felipe Augusto y el conde de Mortain prometian le-
soros al emperador, si consenlia en negar la libertad 4
Ricardo; y 4 no haberse pronunciado solemnemente en
conlra de esta villania la Diela germdnica, tal vez el
caulivo hubiera gemido mucho mas liempo en su prision;
pero en enero de 119% fué sacado de ella. Emprendio su
viaje, y llegé 4 Sandwich con facilidad, no obslante las
nuevas lentativas del emperador para volver a aprisio-
narle. |

Fué recibido el rey Ricardo con grandes demostracio-
nes de alegria. La mayor parte de los condes y de los
harones se declaré por la justicia de su eausa. EI parla-
mento habia fulminado poco antes de su analema con-
ira el conde de Mortain, considerdndolo como enemigo
piblico, y mandando se confiscasen sus lierras, y se sl-
tizsen sus castillos. Publicdbase esla sentencia en las
iclesias cuando el rey llego, y muchas de las auarnicio-
nes, noticiosas de su llegada, cedieron al nombre de
Corazon de Leon, y se enlregaron. La de Notlingham
no dié erédito 4 la noticia y resistié. Elrey, antes de di-
rigirse 4 Loéndres, pens6 en somelerla : marcho contra
Notlingham con un ejéreito y asallo la ciudad ; pero las
genles de armas se retiraron al caslillo y se fortificaron
alli. Entonces Ricardo hizo levantar una grande horca y
colgar en ella varios de los prisioneros que se cogieron
en el asalto. El castillo se rindié & discrecion inmedia-
lamente.

Enlré en Léndres en 4194 y se coroné por segunda

vez, anulando en seguida todas las enajenaciones de do- |

minio que hizo por venla anles de partir 4 fPalesLma.
Esta disposicion despélica ¢ injusta indigné & toda la
nacion, y muy parlicularmente & los que adquirieron
del rey las propiedades de que ahora se les despojaba,
pero nadie tuvo valor para oponerse, y todos entregaron
Jo que se les pedia. Inglaterra fué sacrificada, ademas,

con enormes tributos para el rescate de los rehenes que |

Ricardo dej¢ en Alemania, y para la guerra que promo-
vi6 contra los ingleses Felipe Augusto, & quien se alio
el conde de Mortain.

Ricardo marché 4 Normandia, y colocados los dos : _ _
| lencia. Habian salido de paseo, como de costum-

menos earantias conlaba para el triunfo. Entonces el | bre temian, cou su familia, y se hallaban sentados

ejéreitos frente 4 frente, el de Felipe Augusio era ¢l que

conde caleulé que podria convenirle abandonar & los
franceses, prometiéndose de su hermano Ricardo perdon
y olvido. Invitg, pues, 4 muchos de los caballeros que
acompanaban 4 Felipe Auguslo, y én una liesta que les
lenia preparada mando que fuesen ﬂ‘rﬁﬂalmﬂ]{lﬁ. Despues
de esta horrible traicion se presenté al rey de Ingla-

terra, el eual recibiéndole con el mayor desprecio jamds |

le honrg con su confianza. .

Felipe Augusto fué arrojado de muchas ciudades en
Normandfa, y concluyé una lregua con Ricardo, que
marchando en seguida 4 la Aquilania sujelo y castigo a
los insurgenles de aquel pais. El rey de Francia romplo
la lregua, y los dos ejéreitos s¢ presentaron en -balalla
en Saintonge, cerca de Niort, donde se ajusio olro tra=
lado de Lregua por diez aiios y se licenciaron las tropas,
no queriendo. (dicen las erdnicas) ocuparse ya de cosas
de guerra los dos reyes, sino de la caza y del juego,
¥y de hacer injusticias cada uno de ellos d sus sth-
::E-{ffﬂﬁ.
~ Conlinuaron en uno y otro reino las turbulencias; ¥
los stibdilos de Ricardo fueron viclimas saerificadas en
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todos sentidos al cardeter orgulloso, impetuoso, venga-
livo y avaro de su senor. Se levantaron patibulos en In-
glalerra para los que clamaban en defensa de los dere-
chos de la nacion, pronuncidndose contra exacciones
destrucloras, y contra dilapidaciones no necesarias. Por
ultimo, en 4199, creyendo el monarca inglés que en
Chalus (LZmosin) habia un lesoro, y deseoso de apode-
rarse ae él, envistiéo la plaza, pagando en esta empresa
con la vida su desmesurada ambicion. Fué herido, y fa-
llecié de resultas, 4 seis de marzo del ano indicado. Su
cuerpo fué sepultado en la abadia de Fonlevraull, donde
moraban los resltos de supadre. No dejo hijos y le suce-

dié en el trono su hermano, & quien llaman los hislo-

riadores Juan sin tierra. Este principe, de cuyo cardc-
ler habrdn podido ya formarse una idea nueslros leclores,
no se desmintié desde su pronunciamiento contra Ri-
cardo; y de erimen en crimen llegd hasta el trono, des-
haciéndose, sin reparar en los medios, de todos cuantos

“podian presentarle algun obstdculo. X.

Kl juramemnto.

El estado de ausencia es para los amantes, espo- |
s0s y aun para los padres respecto de sus hijos el |

agente mas poderoso que proporciona el olvido,
borra las impresiones mas fuertes, y ni se resiente

presencia de los séres & quienes fueron consagra.
dos. Tan cierto es que en general y para desgracia

de la sociedad, las pasiones amorosas de los hom- |

hres mas se cifran en su parte fisica que moral.
Hay, sin embargo, como en toda regla, excepciones
pariiculares: excepciones que Sl 1o serespetan,
pueden motivar consecuencias de suma trascen-
dencia. L.a molestia, el desagrado, y aun el hastio

que en el primer caso causa por lo comun la pre-

L

cipitacion de entregarse sin examen 4 la vehemen-

cia efimera de una pasion que solo aspira & saciar

los deseos de su enardecimiento, suele ser en el se-

gundo, el mas estrecho vinculo de felicidad que

asegura un bienestar de por vida.

enigma.

En el aiio de 1577 se hallaban en la ciudad de
Andujar el valeroso capitan Manrique de Guzman
y-una joven hermosa llamada Matilde de Fonseca,
que apenas contaba quince anos. Kl frato de sus
dos ilustres familias les habia hecho conocerse, yla
simpatia de sus corazones en umn principlio, y des-
pues las estrechas relaciones que entablaron mu-

fua y tiernamente amarse. Guzman, &4 la par que |

guerrero colmado de distinciones en premio de sus

proezas, era hombre de vastos conocimientos, pe- |

rito en las lenguas orientales, y dotado de tanta

sensibilidad, cuanto celoso de sus preemiinencias,

orgulloso sin fatuidad, y amigo de cumplir sus
promesas. _

Era grande en las adversidades, generoso con el
vencido, y solo una :
visto derramar ligrimas en ocasion de saber que
un hermano suyo 4 quien (ueria entranablemente,
habia sido hecho ecautivo y llevado 4 la presencia

del gran Sefor. Todos los dias se aseguraban los

dos amantes mayor constancia en quererse que el
dia que acababa de pasar. Corrian los deliciosos
instantes de su vida sin azares ni fatigas. Palabras

de consuelo, ternezas amorosas, que es el espiritu
balsamico de la felicidad para dos almas que se

quieren, salian solamente de su boca.

Ajenos de separarse por entonces no se curabarn

del porvenir, cuando sorprendido por mandato del
rey Felipe II, que regia la monarquia, se le encar-

' gaba partiese inmediatamente de HEspaha para

unirse al ejército del vencedor de Lepanto. Gomo

| vasallo fiel'y 4 su rey subordinado, se apresurc
para partir, pero le era forzoso despedirse antesde

la prenda mas querida de su corazon.
Kra una noche de verano cuando habia de sepa-
rarse del idolo & quien habia consagrado su exis-

en aquel elevado puente que abre paso al caudaloso
Guadalquivir. El ruido sordo y lejano de sus pre-
sas, con el murmullo blando de los drboles de la

| ribera, en cuyas altas y frondosas copas reverbera-

ban los rayos de la luciente luna, excitaba el alma,
sensible de Guzman y la no menor vehemencia de
su querida.

Las doce de la noche estaban dando cuando lle-
garon al mismo sitio dos criados de Manrique cada
cual con un cabhallo ricamente enjaezado.

— Voy 4 separarme de ti, exclamé el caballero,
an este instante. ; Me juras no ser de nadie mien-
tras yo viva? = {

— 1.0 juro, respondi6 Matilde.

— ; Me prometes no escuchar 4 quien pretenda
tu amor ?

— Lo promefo. i g

— ;Me autorizas para tomar venganza de ti sl
eres perjura ? e

—Te autorizo para que dispongas de mi vida.

Monto en seguida en el mejor caballo, y en

vez se cuenta de él haberle |

- aImnores

|

el

otro su asistente. Un instante antes de separarse
demando Matilde al criado el encargo ue le tenia
hecho, y al punto, descolgando este una hoja da-
masquina labrada con puno de oro esmaltado que
traia &4 la grupa de su caballo la puso en manos de
su senora. Matilde, entonces, poseida de un ardiente
entusiasmo, dijole estas palabras:

— Combate con esta espada por el honor de fus
mayores y la fe de tu querida.

besdndola en seguida Manrique, puso espuelas
4 su caballo y en breve desaparecio con su escudero
de aquel sitio delicioso.

Matilde, en los primeros meses de la ausencia
de Manrique, estaba dominada por el influjo de
una tristeza de que en vano se la intentaba dis-
traer ; pero Matilde tenia quince anos, y si bien
)or una parte los primeros amores del hombre con
a presencia de la persona que los causa, son 10s
que mas profundamente hieren al corazon, tambien

~ es clerto que, en los primeros anos de la pubertad
- las pasiones no tienen la fuerza que en edad mas
. avanzada, y por lo mismo se desarraigan con mas
. frivolos remedios.

Habian pasado ya dos afios sin que Matilde tu-

- viese nueva alguna del capitan Guzman, atribu-

yéndolo sin duda, no a4 la larga distancia que los
separaba y facilidad en interrumpir la comunica-
cion, sino & la volubilidad de los hombres. Por
aquel tiempo visitaba la casa de Matilde otro joven
afamado 4 guien llamaban Bernardo Perez de Gam-

 boa. Este hombre, violento en sus pasiones y de-
) ‘ > Tes - seoso_de ser correspondido de la esposa de Manri-
4 veces de revocar los juramentos que le inspiro la

gque, interrumpia las contestaciones que desde el

' ejército la dirigia y se disponia & declararle sus de-

seos de unirse 4 ella. |

No le disgustaba 4 Matilde el continente valeroso
de Gamboa ; pero habiéndola manifestado un dia
sn designio por escrito, aquella le pinto la barrera
inseparable que los separaba y separaria tal vez
siempre, por el juramento, que antes de marchar,
habia hecho a Guzman.

— 8i le vencieses, le decia, & Venecia voy 4 par-
tir y alli seré tuya.

Gamboa, entonces, guardando el papel cuidado-
samente y enamorado hasta el extremo de aquel
portento de belleza, creyo remitir al duelo una con-

{ : ~testacion, qque si mostraba alguna correspondencia,
En la eleccion acertada estd la solucion de tal |

indicaba tambien el compromiso indisoluble de snus
primeros, aungque de ambos modos que-
brantando Matilde su juramento.

Partio Bernardo Perez al ejérecito, y luego que
hubo encontrado 4 su rival, le manifest6 que Ma-
tilde seria tinicamente de aquel & quien la destreza
de sus armas le dejara dueno absoluto del palen-
que. Guzman acepto como caballero el reto y se
apresto 4 la demanda.

Hicieron campo, se trabo el combate, y despues
de algunos momentos de incertidumbre, Manrique
dio & Gamboa un golpe de lanza tan impetuoso,
3113 rompiéndole el espaldar, le atraveso el costado

erecho. Cayo exdnime en tierra abandonando su
caballo ; y poco antes de espirar sacé un papel de

~su bolsillo arrojandolo al suelo, y dirigiéndose

;1;1 ]:I:i[anrique, dijole con apagado acento estas pa-
abras :

— Me has vencido, y no soy digno de tener nada
de tu esposa en mi poder.

Guzman le leyo en seguida, y al ver que Matilde
habia procurado la muerte de su primer amante
por corresponder & la declaracion de Bernardo Pe-
rez, partio en silencio de aquel sitio, y se dirigié &
Venecia, donde debia hallarse 4 la sazon la persona
en (uien 1ba & ejercer su venganza, el dueno de su
albedrio, la perjura Matilde.

A los quince dias del combate se encontré Man-
rique en las costas de Italia. Pregunto en foda la
ciudad por la hermosa Matilde de Fonseca, y dié-
ronle senales ciertas de haber sido presa de los
berberiscos, enun dia en que se alejaron de la playa
mas de lo acostumbrado, y que sus padres habian
tenido noticia de hallarse en el colegio de jovenes
esclavas odaliscas que habitan en el serrallo.

No titube6 un instante Manrique en dirigirse y
arribar 4 Constantinopla. Vistiose 4 la usanza mora,
y tan luego como ser pudo, encaming sus pasos
hacia el palacio del sultan. La posesion que tenia
del idioma turco, no le detuvo un instante en lle-

arse a la puerta del serralloy entablar con uno de
os capichis, guardas de puerta, & cuyo cuidado se
hallan, una conversacion continuada. Preguntando
estaba por la cautiva espanola, Matilde, robada en
las costas de Italia por los berberiscos, cuando de
improviso se vio abrazado por un arrogante mu-
sulman, bajd del cuartel, & quien mostraban todos
la mayor veneracion. Guzman alzo los ojos para
preguntarle la causa de aquel abrazo carinoso, y al

. mirar su semblante exclam¢ lleno de sorpresa y

admiracion : ; BT e
— Hermano mio, mi felicidad en este instante

~que te miro entre mis brazos, no iguala al resen-
' fimiento que de ti tengo. ;Hs posible que quien

sobre si lleva el apellido de Guzmau, terror de los
tiranos, 4 quiensirves, asi se prostituya por la dig-
nidad que ejerce, y en apostata se convierta de i
fe de sus mayores ?

Hicieron tanto eco en el animo del baja estas su-
cintas palabras de su hermano, 4 quien siempre
habia tenido el mayor respeto, que le prometio
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en seguida abjurar de sus errores y sustraerse a
la mejor ocasion de la vista, obedienciaypoder del
oran senor. Entonces Manrique dudando aun de la
palabra que acababa de darle de una parle, y ar-
diendo en dnsias de redimir de su cautiverio al ob-
jeto de su amor y su venganza, le manifeslo que
era preciso facililar la salida de Matilde de Fon-
seca del colegio de las odaliscas en que se hallaba.

LAS RUINAS DE PARIS. — Bstado usctual de la estacion del ferro-carril en Auteuil.

para esta empresa, siendo una de ellas la pena de
muerte en que incurria en el instante de hacer
semejante traicion; pero supuesto que habia de
tornarse 4 Espana en la ocasion mas favorable,
prometidle 4 su hermano que la arrancaria al ano-
checer de la custodia de los eunucos. El proyecto
cali6 con la mayor felicidad, y 4 otro dia y por dis-

Muchos reparos y dificultades le puso el baja |

tinto camino, el bajd con un pretexto especioso se
retiraba de la gran ciudad, y Manrique con su res-
catada Matilde se dieron 4 la vela para Italia en
una embarcacion comprada y dispuesta aljefecto
de antemano. :

A la vista estaban ya de Napoles los dos aman-
tes, cuando Guzman mandé anclar el barco que los
conducia .y sacando de una cartera el papel que
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DE PARIS. — Hundimiento del tinel de la Puerta Maillot en el ferro-carril de circunvalacion,
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Matilde habia entregado al malogrado guerrero
Gamboa, se lo entregé en seguida para que lo
leyera. | TRE :
Perjura y homicida eres, le dijo, imagina la
pena que mereces. _

Matilde traspasada de dolory llena de arrepenti-
miento no osaba mirar 4 su esposo, 4 su libertador,
al hombre que no merecia.

— LLa muerte solo, le respondio, puede hacerme
urgar la inconstancia de mi amor y 4 ti tranqui-
1zarte. Te hice dueno de mi vida en el momento

de nuestra separacion. :

— Tu fatal hermosura te ha perdido, le repuso
Guzman, pero yo té juro que no servird en ade-
lante para enamorar & ningun hombre.

Y con la punta de la espada que Matilde le en-
tlrego al separarse de Andujar hizole tantas hende-
duras en la cara, que casi quedo desconocida. Ma-
tilde no contenta todavia por no haber expiado su
delito, le suplicaba encarecidamente le quitase la
vida. |

Y Manrique 4 quien habia movido la sinceridad
de Mafilde, la candidez de su alma, y lo ilustre de
su prosapia, mas que la portentosa belleza de su
persona, la dio su mano, otorgola el perdon, y la
felicidad presididé en adelante los dias de su exis-
tencia, participando ambos poco despues de la com-
pania del que fué bhajd de Constantinopla.

F. G. ELIPE.

Revistn de Paris.

Por mas que  Paris, se¢;esfuerza en apartar la vista de los
acontecimientos politicos, para volver cuanto antes & aquella
antigua vida sembrada,de diversiones, el campo y los viajes
en el verano, los bailes y las reuniones en la estacion del
frio, la politica sigue imponiéndose & su atencion, y no pa-
rece dispuesta 4 abandonar el terreno. Paris estd pacificado
completamente, no hay duda alguna; y si pudiera haberla,
la disiparian pronfamente esas masas de gentlé extrafia que
acuden en tropel a contemplar las ruinas, como venian du-
rante la Exposicion Universal y como llegan siempre que pre-
senta Paris un espectdaculo, un atractivo de cualquier género
que sea. Mas 4 pesar de esto, lo que domina todavia en la
actualidad es la politica. Un dia es unarevista muy anuncia-
da, que ha de fener efecto con gran pompa, en presencia de
la Asamblea nacional y del jefe del poder ejecutivo, que se
aplaza por una razon muy natural, porque hace mal tiempo,
porque llueve continuamente, y hé aqui que este aplaza-
miento despierta los recelos mas estramboticos, los temores
mas absurdos. Por supuesto, los recelos y los temores se di-
sipan al ver que se fija otro dia para la fiesta militar ; pero

de todes modos, entre tanto, lo cierto es que Paris se absor-

be en la politica. .

Luego vienen las elecciones del 2 de julio, luego aparece
el empréstito de dos mil millones de francos que se necesi-
tan para empezar a4 cumplir con las obligaciones contraidas
con los alemanes : no hay remedio, es preciso someterse 4
la situacion que han creado los acontecimientos,

Los hombres mas extranos 4 estas cuestiones toman la
pluma y se entregan d la corriente ; escriben de politica. Nada
mas natural que M. Guizot diriga 4 la Asamblea en forma de
carta, una expresion de sus teorias, de sus aspiraciones y sus
deseos sobre el gobierno definitivo de la Francia ; pero que
Alejandro Dumas, hijo, el autor de tantas y tan inapreciables
comedias, imite & M. Guizot y se engolfe tambien en la po-
litica, es cosa inusitada y digna por su originalidad, de fijar
la atencion de todo el mundo.

Y asi sucede. Ya que Alejandro Dumas se cambia repenti-
namente en reformador politico, ni mas ni menos que esto,
fuerza es detenerse un instante y leer con detenimiento esta
trasformacion que nos promete quizdas un hombre de Estado
en el antiguo dramaturgo y novelista.

Alejandro Dumas ha estado en Versalles, como de paseo,
y cuenta lo que ha visto. '

Es curioso ¢l cuadro que nos pinta de la antigua ciudad de
Luis XIV, hoy cabeza del mundo interinamente, gracias 4 las
proezas de la Gommune,

Alll donde no debia haber mas que un pensamiento v una
esperanza, Alejandro Dumas ha visto entrechocarse entre si,
« brutales, ciegos ¢ impacientes, todos los intereses, todos
los cdlculos, todas las ambiciones de los partidos y de los in-
dividuos disputdndose la Francia como los perros se dispu-
tan un hueso medio roido. » Todas las escorias de la civili-
zacion se paseaban por Versalles entre una multitud ignoran-
te, cobarde y cruel que se precipitaba sobre los prisioneros
parisienses, insultando a hombres y 4 mujeres, unos inocen-
tes y otros culpables, todo esto bajo los rayos de un sol
abrasador, al ruido de la artilleria que marchaba 4 la defensa
y al resplandor del incendio que enrojecia el horizonte.

Un aspecto consolader aparece en esta pintura 4 los ojos

= I, e s e i
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salvar la Francia resueltamente. y sin el cual la Francia ha-

bria venido a ser como una propiedad de la Prusia.
Y 4 la cabeza de este ejércitp reorganizado,  improvisado

por mejor decir, se encuentra el jefe del poder ejecutivo ha-.

ciendo frente 4 todo, y principalmente 4 las injusticias, 4 las
ingratitdes y a las calumnias, en tanto que en Paris derri-
ban su casa y dispersan sus papeles, sus libros y sus cuadros.

Alejandro Dumas dice de M, Thiers :

« No sera ni Monck, ni 'Washington, sino que serd mon-
sieur Thiers : aun hay puesto en la memoria de los hombres
para una inmortalidad nueva. M. Thiers despues de haber-
nos prevenido y salvado, despues de haber hecho 4 los se-
tenta y cuatro anos lo que no habria sido capaz de hacer el
mas robusto de los hombres de nuestra generacion, y la prue-
ba es que ninguno de nosotros lo ha hecho, M. Thiers resta-
blecerd el orden y el movimiento en Francia y cuando todos
los espiritus se hallen ya en reposo, si no en seguridad, dird
al pais : « Elige tu gobierno libremente, leal é inteligente-
mente, si puedes, y nombra & quien quieras, con tal de que
no me nombres a mi. » Y se quedard muy tranquilo en su
casa, si es que la tiene. »

Alejandro Dumas no cree que el ilustre historiador que tan
bien conoece los hombres y las cosas, va 4 hacer 4 su edad
lo que haria un advenedizo vulgar, pensar en dictadura, co-
rona y dinastia.
~ « BEse hombre que parece adivind Ciceron cuando dijo :
Los jovenes proclaman las republicas y las fundan los viejos;
ese hombre ha pensado ciertamente establecer la Repiblica
en Francia, esto es, ha pensado hacer lo que no tuvo tiempo
de efectuar Mirabeau, ni pudo hacer Robespierre, ni Bona-
parte tuvo genio para emprenderlo ; ese hombre ha pedido

al cielo cuatro ¢ cinco anos de existencia, de salud, de poder

y de lucidez para legar & un pais siempre oscilante la forma

andnima y definitiva 4 la que volvemos siempre por instinto,
como sl conocieramos que 4 pesar de todo, la verdad estd en’

ella ; si, ese hombre liene ese suefio interrumpido de tiem-
po en tiempo por esta reflexion : « [Ah! si yo tuviera velnte
anos menos ! » Y hubiera intentado la realizacion de ese
sueno, si no hubiese tenido que combatir mas que las igno-
rancias, las preocupaciones y los partidos de la Jdmara. »
Pero sobrevienen los sucesos de Paris que pot tercera vez
deshonran la Repiiblica por su concubinaje coh la Commune.
Terrible complicacion, Sin emhargﬂ,. M. T!}ierﬂ"a_fiyma que

si no puede fundar la Repiublica, al menos la’ defenderd con-

tra toda sorpresa y contra todo insulto.

Alejandro Dumas hace la larga historia de las vicisitudes
de la Republica en Francia, queriendo demostrar que sus ene-
m1gos mas encarnizados son los republicanos.

« Sus padres, sus padrinos, sus amantes, sus hijos, son
en su mayor parte locos, imbéciles, grotescos, ladrones y
asesinos. El mas honrado es Robespierre, el mas puro es
Saint-Just, el mas convencido es Marat. En 93 mata 4 sus
hijos. en 48 mata 4 sus hermanos, en 71 mata 4 su madre :
sea cual fuere el ailo, mata y mata siempre y 4 eslo lo llama
fundar. El genio, la gloria, la virtud : Chenier, Lavoisier, Ma-
lesherbes, Madama Elisabeth, los Brea, los Clemente Thomas,
los Lecomte, los Darboy, los Deguerry, los Bonjean, todos
sucumben. »

1 en cambio salen fenomenos, monstruosidades que ges-
ticulan, lanzan un grito y mueren er un minuto sobre un
fondo enrojecido por el fuego y por la sangre.

Sin embargo, 4 pesar de todo, M. Alejandro Dumas pien-

sa que todos los franceses son mas 0 menos republicanos en

el fondo del alma ; pero [ ay! ante las tres experiencias que
se han hecho con resultados 4 cual mas fatales, muchos
hombres honrados se dicen que es imposible y aspiran 4 las
formas monarquicas mas olvidadas.

Aqui sigue una digresion sobre el ideal de cada partido,
la panacea de cada hombre para salvar 4 la TFrancia de los
hondos males del presente,

; Como salir de la crisis ? se pregunta el autor de la carta.

Y antes de responder a esta pregunta expone las ficciones
que en vez de instituciones solidas, ha tenide la Francia
desde la primera Republica,

«  La libertad ! ficeion proclamada en, 89 y sofocada
en 1804,

» i la gloria militar! ficcion que durd veinte anos y que
se desvanecio en veinte y cuatro horas,

» | La carta! ficcion inaugurada por un rey de talento,
violada por-un rey devoto y despedazada por los parisienses
sublevados.

» | El gobierno parlamentario y constitucional ! ficcion que
todo el talento de M. Guizot no puede hacer duradera, y con
la que acaba el pistoletazo de M. Lagrange.

» i La Republica de 48! ficcion que la leyenda napoledni-
ca convierle en beneficio propio con esta promesa : el impe-
rio es la paz, otra ficcion que nos da la guerra de Crimea, la
guerra de Italia, los descalabros de Méjico v los desastres de
Sedan.

» | El sufragio universal | ficcion que constituye 4 tres ¢
cuatro millones de individuos sin saber leer ni escribir el
derechio de votar por un candidato que no conocen, por re-
comendacion de un prefecto ¢ por consejo de un periddico :
que da 8 millones de votos & su soberano, que se los con-
lirma al cabo de diez y ocho anos, y que tres meses despues

de Alejandro Dumas : es el que ofrece el ejército que va 4 | se olvida de su votacion y deja expulsar 4 su soberano por
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un orador de taberna, el ilustre Gaudissart de la Republiea,
que repetia las anejas frases de Danton para hacer tragar su
mereancia,

» | La oposicion ! ficcion sistematica que habla en contra
cuando esta fuera, y en pro cuando esla dentro: que pide
que vuelvan los principes cuando el imperio no quiere y que
se empena en que no vuelvan cuando ha reemplazado al im-
perio. |

» | La nacion francesa! ficcion que subordina treinta y
siete millones ‘de individuos 4 eiento cincuenta mil parisien-
ses siempre descontentos, que cambian los gobiernos en
veinte y cuatro horas y que avisan de ello 4 las provincias
para que se sometan d su decision, hasla tanto que un dia
las provincias cansadas de semejante servidumbre se cruzan
de brazos y contemplan los incendios y los bombardeos de
Paris, exclamando : jSal del apuro como puedas! »

Alejandro Dumas continmia enumerando las ficciones que
descubre en la historia contempordnea de su pais, y las vé
en la politica, en la diplomacia, en las alianzas de nombre,
en las fingidas simpatias de los pueblos y de los empera-
dores.

Todo es ficcion para él : las ametralladoras, los chassepots,
los campamentos de Chalons, los grandes generales, los ejér-
citos invencibles: las leyes, la justicia, la magistratura; y
linalmente, la famosa divisa de las tres palabras Libertad,
Igualdad y Fraternidad, que pone el colmo 4 todas ellas, que
es la mas grotesta y terrible de todas las ficciones.

Y en prueba de que todo es ficcion, ni mas ni menos que
en el teatro, habla de la decapitacion de Luis XVI, 4 quien
luego se eleva un monumento expiatorio,-cuya demolicion
ordena la Commune.

Dice que la Francia proclama Cesar:d un oficial de artille-

ria y despues le deja morir ‘en Santa ‘Elena, y despues trac

sus cenizas en triunfo-y despues’derriba’'y ahora reedifica su
columna.

La Francia recibe con alegria 4 sus principes legitimos,
para poner en el- trono 4 un-pourcrors modesto vy benigno,
que al cabo /de cierto nii.m%]ﬂ-m;lga"-aﬁns tiene que escaparse
en un coche de' alquiler; y sigue'la sequnda Repiiblica, hasta
que un principe califlcado de idiola es proclamado empera-
dor, para coneluir "gﬁ;éc_féiﬂ&l,;éﬁIf;fin::m minutos porque se ha

| dejado hacer prisionero en un, campo de batalla.

En ﬂu:::mt{:;'zi"d.luil.;{r_[_‘hi_ﬁ_r{i,IPar_iﬁ le 'llama prusiano, cuando
quiere oponerse ‘d la guerra,.y una,vez que la guerra da de
si los desastrosos resultados que conocemos, sale diputado
por veinte y seis departamentos: la Asamblea vota un millon
para reedificar su casa ‘demolida por la Gommune, y ahora
que ha salvado a la [_*‘rarré-ia,""!:{ls'frnanﬂat_:es'se preguntan queé
medio seria mejor y mas expedito para desembarazarse de
semejante hombre, i

| Qué pueblo ! exclama Dumas, cuando ha enumerado las
contradicciones de sus compatriotas.

¢ Gomo salir de esta situacion tan complicada, sin caer en
1848, ni en 1830, ni en 1815, ni en 89?2

Alejandro Dumas cree que es posible y principia para in-
dicar el remedio, por eliminar de la politica todos los luga-
res comunes que la oscarecen y la tuercen desde hace
cerca de un siglo,

Su panacea es el trabajo : es preciso que todo el mundo
trabaje, v el que no, que sea exterminado.

La ociosidad debe desaparecer del mundo.

s préciso que la Francia tenga un Dios, una moral, una
sociedad, una familia, una solidaridad humana : que el hom-
bre trabaje, aprenda y progrese.

Con este sencillo programa observado estrictamente, la
Francia dentro de diez anos habrd pagado los miles de mi-

llones que debe al vencedor, habrd recobrado la Alsacia y la

Lorena y sera el primer pueblo del universo.

¢ Que importa la forma de gobierno, legitimidad, monar-
quia eonstitucional, imperio 6 repiblica ?

Todo esto es secundario : diez anos de perseverancia en
el trabajo o sino, ;la muerte !

Tal es la conclusion de Alejandro Dumas.

; Quién podria contradecir tan bella teoria que el autor
expresa con toda la delicadeza, con toda la gracia de su agu-
do ingenio ?

Seguramente ; todos los que han leido la carta de Dumas
han quedado plenamente convencidos de la eficacia del re-
medio, hasta el mismo Thiers, que en la parte que le toca,
da gracias al reformador por haber sehalado los esfuerzos
que hace incesantemente « para salvar al pais de la anarquia
Y sobre todo de la desorganizacion, no menos funesta que la
anarquila. »

Asi pues, los tesiimonios estdn undnimes en favor del pro-
grama : reforma completa de las costumbres y dentro de
diez anos la Francia serd una nacion nueva.

Pero jay ! el plazo es largo y el sacrificio aconsejado cos-
toso, porque las costumbres de los pueblos son exactamente
como las de los individuos, no se cambian con facilidad, ¥
mucho nos tememos que al expresivo capitulo de las ficcio-
nes, magistralmente escrito en el documento que acabamos
de analizar, no haya que ahadir una ficcion mas, la de la
teoria de Alejandro Dumas, indicada como tinico y exclusivo
remedio, l

Mariano URRABIETA.
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Minsteno de Educacion, Cu

Poesia.

EL ABENCERRAJE.

(‘ual un torrente desciende
Y se precipita al mar,
Asi eruzaba un jinete
De Granada la cindad.

Fs de talla gigantesca
Y de fuerzas sin igual,
De enorme mano membruda,
(on la piel de cordoban,

Ancha espalda y alto pecho,
El pi¢ grande y frente mas;
El pelo cerdoso y claro,

Fl ojo de verde mar :

La boca desmesurada

En tamano y fealdad.
Tachonaba su turbante
Aquel rico talisman

Que torna en cera las rocas
Y la cera en pedernal.

Y un alquicel de albornoz
(lubriale el cuerpo al jayan;
Que mas por lujo llevara
Que por quererse abrigar,
Porque el amor que le abrasa
De su cuerpo hace un volean.

Y sale ya de Granada
Y a Cordoba llega ya,
Cubierto de polvo el moro
Y de espuma su alfaraz.

Al pié de dorada reja
Que recata & una beldad,
El moro tirando el freno
Detiene el vivo animal.

En los estribos alzado
Por ella quiere asomar
Y pretende ver la dama
Que oculta tras ella esta.
Mas no la vido y quejoso
Asi comienza a fablar:

« Cristiana !... Bella Isabel!l...
» 1 Angel de amor!... | Mi deidad !
» ¢ Escichame por tu vida
» Un solo instante no mas! »

« Dos anos hd que te vide,
Dos afios que cumpliran
Cuando la vina el racimo
Acabare de granar ;

Dos anos que el corazon
Me robaste por mi mal,

En justas te vide bella
Donde fuimos a lidiar
Los moros y los cristianos
En la eristiana ciudad.
Y ni entonees ni despues
Me quisiste tu escuchar,
Y ni escuchas mis lamentos,
Ni tus ojos ven mi afan,
Ni niis cuitas te lastiman,
Ni te duele mi ansiedad.

Y solo tedio te inspiro
Y solo te veo llorar
De la impaciencia y despecho
Gue te causa mi fealdad,

iura y Lepors
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i No tomas en cuenta, nina,
Que al ofro lado del mar
Abandoné cien mujeres,

Cien prodigios de beldad!

Georgianas y argelinas ;
De Nazaret y Bagdad
Las mas bellas y escogidas
De cuantas hiciera Ala.

Por t1 dejé mis cautivos,
Mis jardines, en que estdn
Muy mas de cincuenta fuentes
Brotandome su cristal.

Y do por mi mis mujeres
Se complacen en llorar.

Escucha, cristiana hella.
(Que por ti abandono mas:
i La religion del profeta,
Por ti quiero renegar!..,

« iCristiana!... ; Bella Isabel!..,
» Iﬂlngel de amor!... jMi deidad!...
» i Escuchame por tu vida,
» Un solo instante no mas! »

II.

Tras una reja dorada
Y sin prestar atencion,
Impaciente estd una dama
Mas linda que el mismo sol.

De negra seda el cabello,
De leche blanca el color,
Que continuo en rosa tine
Un vergonzoso arrebol.

Y las ninas de sus 0jos
Estrellas del cielo son
(Que lucen sobre su cara
Con centellante fulgor,

Al un labio de su boca
Solo el otro asemejo,
Y al rubi los comparara
Si el rubi fuera mejor.

Escuchando esta por fuerza
Quejas de su sinrazon,
Que no escucha 4 gusto quejas
De quien nunca Ias pidio s
Y porque el moro callara
Quiso dar contestacion.

Abriendo pues la ventana
Se oyo su angelica voz,
Que voz del querube imita
Cuando canta 4 su senor.

« Moro sin fe, mal nacido,
Le dijo en su indignacion,
Si dos afios he callado
Cuando me hablabas de amor,
Mas fué por cortesania
Que por necia indiscrecion.

;Quién te ha pedido las pruebas
De ese mal parado ardor?
; Quién te pide que abandones
La mora que en ti ereyo,
Ni 4 tus cautivos y fuentes
No les tengas ya aficion ?

;Ni quién te dice que infiel
Reniegues tu fe... Oh no!
2 Si no te quise sin crimen,
(émo te querré traidor?

Cesa pues de imporiunarime
Con tanta lamentacion,

(Que ni es amor limosnero
Ni da por amor de Dios. »

Sin esperar la respuesta
La ventana le cerro,
Dejando al moro aturdido
Su pronta disparicion.
Pero vuelto de su espanto,
Llorando asi prorumpio :

« jCristianal.., |Bella Isabel!...
» (Mi deidad!... jAngel de amor
» jEscuchame por tu vida,
« Dos instantes... solo dos! »

Mas el eco le responde
Alla lejos... j Ni los dos!
Y el mas profundo silencio
A aquel eco sucedio.

El moro encendido entonces
De coraje y de furor,
Rugido espantoso lanza
Como rugiera un leon.

Aferro el punal con fuerza
Y en su sangre lo tino,
Sacudiendole al sacarle
Cion complacencia feroz :
Ha entrado el brazo en la reja
Hasta tocar el tablon,
Alzando aquel tinto hierro
En la tabla lo clavo.

« Adios.., jCristiana!... jIsabell...
» {Tu... causa de mi dolor!
» Esas son la tinta y pluma
» Gon que escribo mi pasion. »

Y aplicando el acicate,
En el ijar se lo hundio
Al animal inocente,

Que extrana tanto rigor.

Vuela con él hasta el campo
Abandonado el bridon,
Siguiendo su propio instinto
El valiente corredor.

i Una linea roja queda
Por do quiera que paso ;
Porque el moro va vertiendo
Negra sangre en horboton!

' Sus 0jos apenas miran
De la luna el reéplaindnr,
Y su cuerpo bambolea
Sobre el cansado troton.

Todo se oscurece al fin
Y da vuelta en derredor.
i Su cuerpo ya abandonado
Contra la tierra pego!

Y una roeca hace su lecho
Y ofra roca su almohadon,
Y detrds cubrenle rocas
Del levante abrasador :
Porque es justo se lastimen
Y que tengan compasion
Del que ofra roca matara...
j Del que muriera de amor!

F. F. pe CASTRO,

Entrada en Paris

DE LAS PRIMERAS TROPAS DEL EJERCITO REGULAR,

EL 21 DE MAYO.

No sin molivos insistimos hoy acerca de un aconte-
cimiento que tiene ya de fecha mas de cuatro semanas.
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Hasta aqui no se sabia de un modo preciso cémo el
ejéreito regular habia enlrado en Paris; y los pormeno-
res que publicamos, debidos 4 un lesligo ocular, nos
han parecido de grande importancia, porque aclaran
completamente la cueslion, y por lo tanto, nos dan 4
conocer la verdad.

Dos veces ya el ejéreito de Versalles, reunido durante
la noche, habia creido poder penctrar por aslucia en
Paris; pero las dos veces la puerta que debio estar
abierla se enconlro cerrada.

Asi fué que acabaron por no eonlar sino ¢on sus pro-
pias fuerzas.

El general Douay, que mandaba el cuerpo de sitio,
ocupo 4 Boulogne y comenzd trabajos de aproche. Abrie-
ron una trinchera & 200 metros del recinto, y eslable-
cieron baterias de brecha

Estas obras fijaron la atenecion de los federados. To-
das las noches un fuego de fusileria incesante partia de
las murallas, zcompanado de descargas de artilleria.

Contidbase, pues, con un sitio en regla, y en la ma-
fiana del 24 de mayo, cuando el 260 de linea bajé de
Villeneuve 4 Saint-Cloud, todo el mundo estaba con-
vencido de que se trataba de una instalacion duradera.
Bajo esle concepto, se levantaron las tiendas, eligiendo
cada cual el mejor silio posible.

Era domingo, y los paseantes miraban con curiosidad
i los soldados, cuando hé aqui que & las cualro de la
tarde llega una orden y se levanta el campamento 4 toda
prisa. _

LLos soldados pasan el puente de barcas, atraviesan
una parte de Boulogne por la larga avenida de Saint-
Cloud, y llegan 4 la puerla del Point-du-Jour. En aquel
instante ondeaba ya 4 la derecha, en el parapeto, una
handera tricolor, que era sin duda la senal convenida.

Pero habia que entrar, lo cual no era lodavia posible.

Por ambos lados de la puerta, los muros acribillados,
y el puente hecho anicos, manifestaban la fuerza de las
formidables baterias de Meudon y de Monlreloul; sin
embargo, los zapadores restablecieron el tablero del
puente, y por esa via comenzaron 4 entrar las tropas en
Paris, marchando 4 su cabeza el 26° de linea, coroneil
Hansion.

Todos esos movimientos se habian ejeculado rdpida-
mente 4 la vista y por las ordenes del general Douay.

Aunque abandonada por los federados aquella parte |

del recinto, caian sobre ella las bombas que llovian del
interior. Las (ropas, sin hacer caso de aquella lluvia de
hierro, continuaban avanzando. Muy luego pasan de las
casas contiguas 4 las fortificacionesy llegan al viaducto.
El capitan Donnier marchaba 4 la cabeza con su com-
pafifa, la 62 del 41¢r batallon del 26°.

Acababa este capitan de enviar un subalterno con al-
ounos hombres para tomar una pared almenada junto al
Sena, de donde partia un nutrido fuego, cuando el co-
ronel Hansion se vuelve hdcia €l, y senialandole el via-
ducto le dice :

— Capilan, necesilo esa posicion inmediatamente.

— Bien, mi coronel, responde sencillamenie el ca-
pitan.

Y al punto se lanza con un punado de hombres, y 4
pesar del fuego atraviesa el espacio que le separa de la
brecha, por la cual penetra. Llegan refuerzos que per-
milen conservar la posicion.

El primer paso estaba dado. -

Dueno de este punto tan importante el ejéreito, tenia
ya asegurados sus movimientos. Podia marchar 4 la con-
quista de los demds puntos estratégicos que habia de
ocupar, y de los cuales se apoderd en efecto durante la
terrible batalla de ocho dias, que debia terminar con el
vencimiento completo de la insurreceion mas formida-
hle que haya ensangrentado jamgs la capital de la
Francia. C.P.D.

La insurreccion de Argelia.

Durante la guerra con la Prusia, estallaron en Argel las
rebeliones con distintos pretextos, siendo la verdadera
causa la mala suerle de la Francia en aquella guerra.
No habian quedado soldados en Africa, de modo que la
ocasion era demasiado favorable para que no tratasen
de aprovecharla esas poblaciones que han soportado
siempre con impaciencia la dominacion francesa, y
nunca se han sometido si no es para recobrar fuerzas,
esperando el momenlto de levantarse de nuevo.

De Argel, la insurreccion se extendié rapidamente 4
las demds provineias, y no fué sofocada porque no se
podian oponer 4 ella mas que francos-tiradores, movili-
zados vy guardias nacionales de las colonias. Asi los in-
digenas aleanzaron varios triunfos en Tuggurth, Pales-
tro, ete. Dos veces alacaron 4 Bougie, la primera, todos
los contingentes de Beni-Abbes y los de Beni-Idjer,
mandados por Sidi-Aziz en persona, y la segunda, las
fuerzas de Bou-Mezrag, que se habia alraido el campa-
mento de Aziz. Algun tiempo antes la aldea del Ouri-
cia, situada cerca del Setif y 4 doce kilometros de Bou-
oie, fué casi destruida, Por todas partes arrasaban los
douars del territorio civil € incendiaban los caserios.
l.os drabes se alrevian 4 todo, y las columnas francesas
no podian emprender una operacion decisiva. Tambien
Setif se vi6 amenazado. Una larde llegaron dos spahis,
anunciando que dos columnas enemigas avanzaban hd-
cia, Sztif, una compuesla de doscientos cineuenla jine-
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tes, mandada por Bou-Mezrag, por Gueberatia, y olra
de doscienlos jineles y ochocientos infanles, mandada
por Mohamed-ben-Hadded, por Add-el-Bee.

Inmediatamente reunieron 4 la guarnicion para que
marchara a la primera senal, y 4 las pocas horas se vio
llegar al caid Djudi, seguido de su familia y de lodos
sus sirvienles, mujeres y chicos. Esle desgraciado caid
habia sido alacado por los contingenles de Mohamed-
ben-Hadded, que, despues de haberle quemado todo,
avanzaron hasta Melha, donde prendieron fuego al cor-
lijo de la companiia Genovoise, y de alli hasta la aldea
Temlouka, robando y destruyendo cuanto hallaban & su
paso.

Uno de nuestros dibujos representa al caid Djoudi,
declarando hechos en la lienda del general que man-
daba la subdivision.

Sin embargo, gracias 4 la energia y 4 la prudencia de
los generales encargados de organizar la represion, no
tardaron las cosas en tomar olro cardcter. Llegaron re-
fuerzos, y se acercaba la hora de probar una vigorosa
ofensiva.

En mayo, el general Saussier, despues de haber abas-
teeido el bordj Bou-Arrerid, encontraba & su vuelta al
encmigo fuerle de 6,000 infantes y de 300 jinetes, y le
derrolaba, despues de lo cual avanzaba hdecia Takitount,
donde lenia que sostener el ehogque de muchas kdbilas,
que no se retiraban sino despues de haber perdido
300 muertos.

Poco tiempo despues el general Ceres libertaba el
bordj de Beni-Mansur, despues de haber desbaratado &
las bandas de Bou-Mezrag, en el puente de Merguef.
El bordj, que conlenia 150 personas, entre colonos obre-
ros y soldados, y eslaba guardado por el coronel Mas,
habia sufrido cincuentay dos dias de sitio y de bloqueo.
Los drabes habian hecho grandes esfuerzos para lo-
marle.

Despues de obtenido este triunfo, el general Ceres
obligaba 4 los drabes 4 evacuar precipiladamente otro
bordj, situado 4 corta distancia del primero.

Tal es el asunto de nuestro segundo dibujo sobre los
sucesos de Argelia.

Seguidamente, corria 4 hacer levantar el sitio de Dra-
el-Mizan, uno de los puestos militars de la Kabilia, y
alcanzaba un senalado triunfo. Estaban alli, por una
parte, los Guelchoulas y los Zouaouas, mandados por
Si el Hadj-M’hamed -ben-Oissa, y por la otra, los Nez-
liounas, los Mezalas, los Flissas y los Maatkas, mandados
por Ben Tallache, caid de las Nezliouas, que formaban
juntos un contingente de mas de 4,000 hombres.

A consecuencia de esla victoria, la columna del ge-
neral Ceres se disponia & reunirse con la del geral La-
llemand, y operada la reunion, el comandante superior
de las fuerzas de lierra, debia alacar a4 la poderosa tribu
de los Beni-Ralten, que sitia hace mas de dos meses el
fuerte Napoleon. Los drabes han querido ya mas de una
vez escalar las murallas de esa posicion, la mas impor-
tante de las de la Kabilia, pero siempre en vano, y en
Francia se espera que, con los refuerzos que se envian
sin cesar, llegard pronlo la noticia de que la rebelion
estd vencida definitivamente.

Dicese que las tribus que han, tomado partie en la in-
surreccion serdn dispersadas, privadas de sus tierras, y
sobre todo desarmadas. El recoger las armas a los re-
vollosos, es el medio mas seguro de acabar con las insur-
recciones. GzPo D,

El orgullo de un hombre.
(Continuacion.)

— ¢ Habeis olvidado acaso, senorita, que el sefior
conde os espera ? Perdonadme sios lo recuerdo; porque
d los ancianos no se les debe hacer esperar.

— No lo habia olvidado, conlesté timidamenlte Clo-
tilde ; lo cierto es, y eslo os lo confieso 4 vos, que siem-
pre os habeis mostrado indulgente para conmigo, que
esa llamada 1mprevista me admira tanlo como me in-
quieta ; no sé en lo que consiste ; pero es el hecho que
mientras mas pienso en esa visita que el senor conde
me exige, mas siento que se apodera de mi como una
especie de horror.

— j Horror ! exclamd el caballero, elavando sobre ella
una mirada profundamente invesligadora: ; de ddénde
puede provenir ese horror que os inspira la idea de ha-
llaros en presencia de M. de Sibry, si, como me com-
plazeo en creerlo, vuesira conciencia estd tranquila y
no temeis que haya podido deseubrir ningun hecho ?...

— No os comprendo, caballero, respondié Clotilde
con energia y con el acento de la dignidad ofendida : os
enganais del todo en cuanto 4 la naturaleza de mis sen-
fimientos. Deniro de mi corazon acaso haya mucho dis-
auslo, mucha tristeza, muchas amarguras y desaliento,
pero no se oculla en €l nada que pueda hacerme aven-
gonzar.

— i Dios lo quiera! dijo en voz baja y con interés el
caballero. Pues bien ; si se ofrece, decidlo asi al senor
conde con ese mismo acento de verdad, y ojald lo crea
como os creo yo... Adios, senorila; valor.

Volviose repentinamente M. de Clermont como para
ocullar un enlernecimiento volunlario, dirigiéndose al
salon, en donde la condesa habia conseguido empenar

una conversacion general con aquella soltura que po-
seen las personas de su clase, acostumbradas 4 disimu-
lar hasta las mas vivas sensaciones.

Clolilde, habiéndose serenado algun tanto, salié del
comedor, encamindndose 4 la antesala en donde el viejo

| criado la esperaba.

Al verla Antonio se levanlo sin pronuneiar una pala-
bra, y prineipié 4 andar preeediéndola ; mas en ¢l mo-
mento en que iba & poner el pié en las primeras gradas
de la escalera que debia condueirla & las habilaciones
del conde, se sintié carinosamente delenida de la mano
por Hermancia, que hasla allf la habia seguido. Su aya,
volviéndose & mirarla, observé que tenia los ojos bana-
dos en lagrimas.

— ¢ Qué teneis, Mlle ? le pregunté con afecto; os
ruego me digais de qué proceden eslas ldgrimas.

— Clotilde, respondic Mlle de Sibry. apreldndole
afecluosamente la mano; vais d ser recibida por mi pa-
dre, al que apenas he tenido el gusto de haber abrazado
SIno en raras ocasiones. Yo siempre os he amado, siem-
pre he sido vuesiracompanera y vuestra amiga ; prome-
llqglme que sereis indulgente cuando le hableis de su
1ija.

Clotilde erey6 que Hermanecia aludia & sus estudios, y
respondié con una sonrisa de carinioso afeclo :

— | Ninerras ! ; quién estd mas dispuesta que yo, no
solo & amaros sino 4 defenderos!

Abrazdronse con ternura, y Clotilde siguié de nuevo
al eriado.

Al volverse Hermancia vié & M. de Clermont que en
pié y silencioso apoyado contra la puerta del comedor,
lo habia escuchado todo. Al pasar, la jéven hajé la ca-
beza y se ruborizo.

Despues de haber subido pesadamente la eéscalera
principal, tom6 Antonio una oseura y larga galeria, por
la que se entraba 4 la habitacion de M. de Sibry que es-
tzba situada d la extremidad del castillo. Clotilde, asi
como los demds que lo habitaban, pocas veces habia di-
rigido sus pasos hdeia aquel lado, del que el respelo
que Inspiraba el conde alejaba conslantemenle 4 todos
aquellos 4 quienes no hacia llamar expresamente. De
aqui nacié sin duda la especie de congoja que la pobre
nina padecio al alravesar aquella parte desieria y como
abandonada del viejo castillo, y los erujidos del hollado
y el ruido de sus pasos repetidos por un eco sordo y
duro, conliribuian 4 aumentar aquellaindefinida melan-
colia. La luz, que apenas penelraba en los largos corredo-
res, dejabs ver enlre sombras muchos retratos de los
ensestados abuelos del conde, cubiertos de espesas ca-
pas de polvo. Al concluir el corredor esltaba la habita-
cicn particular de M. de Sibry, y empuiando la puerta,
que se abri rechinando, el viejo eriado introdujo 4 Clo-
lilde en la inmensa biblioleca, en donde, segun se de-
cia, el anciano conde pasaba los dias y aun la mayor
parte de las noches.

Tambien era esla pieza una especie de galeria mucho
mas corta que la de los retratos, que acababan de atra-
vesar Clotilde y el que la acompanaba. Los libros, cu-
biertos de polvo y de gélicas encuadernaciones, estaban
encerrados en grandeseslanles de encina, que revestian
de alto 4 bajo las paredes, sobre las cuales se ostentaba
el lobo y la divisa latina, que formaban el blason de Ia
familia. Enlre los eslanles se abrian las ventanas, en las
que todavia quedaban vesligios de los vidrios pintados
de colores que en otro liempo las adornaban. Aunque
un lapiz grande y tupido cubria el suelo, aquel sitio era
siempre humedo y mal sano, por lo que Clotilde al en-
trar en €l recibié una impresion como de frio.

El eriado se detuvo en el umbral de la puerta,.y con
el dedo, sin hablar, indic6 4 la jéven oira puerta de par
en par abierta al exiremo opuesto de la sala que daba
entrada al gabinete del conde. Halldbase el conde sen-
tado enfrente de ella, al lado de una mesa cubierta de
papeles y de libros; y desde el lugar en que estaba po-
dia verle Clotilde lleno de gravedad, inm6vil y con la
cabeza reclinada sobre una de sus manos.

Antonio, no pensando que debia entrar mas adentro

0 acaso obedeciendo las instrucciones de su amo, Sa-
lud6 inclindndose y desaparecié cerrando tras si la
puerta.
_ Linlonces la jéven aya conocid que su cortedad y sus
Indistintos temores se converlian en un verdadero es-
panto. El silencio profundo que reinaba en aquella vasta
pieza, la dudosa luz que alumbrabay el aspecto sombrio
y ascélico de la persona que se mostraba por término
del cuadro, produjeron en ella tan fuerle sensacion que
estaba toda trémula cuando se aproximd al conde. ;

Este no vari6 de posicion, & pesar del ruido que al
cerrarse produjo la puerta, estando lan absorto en su
medilacion, que podia creérsele dormido. Sin embargo,
aunque lo grueso del tapiz acababa de ocultar los pasos
ya por si bien ligeros de la jéven, un instinto secrelo
parecia advertirle que se le acercaba una persona ex-
trafia. A medida que se aproximaba, iba el anciano le-
vantando pausadamente su pesada cabeza, y cuando
Clotilde se encontré cerca del gabinete, vig lijada sobre
ella la mirada temida de Sibry, aquella mirada amena-
zadora, cuyo resplandor no dejaba de asemejarse al re-
flejo de una espada desnuda. En aquel instante fué tan
violenla su conmocion, que tuvo que contenerse para
no lanzar un grilo.

M. de Sibry se levant6, y desarrollando por medio de
aquel movimienlo su alta Yy majestuosa estatura. hizo
alentas senas 4 Clotilde para animarla 4 que se af.ml'ﬂxi-
mase. O}_mdecifj temblando, y entonees el anciano en
tono l‘é’f‘plldl’), y sin dejar de mirarla fijamente :
_.—¢no1s, pues, Mlle Clotilde, institutriz de Mlle de
Sibry... de mi hija ?
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Parecia lan extrana aquella pregunta en boca del
jefe de una familia, y cuando se dirigia 4 una persona,
4 la quer durante la mitad de cada ano tenia que ver
casi todos los dias, gue Clotilde, asombrada, apenas
pudo balbucear con timidez:

— Si, senor.

Entonees M. de Sibry le indi¢6 con Iz mano un gran
sillon de tapiceria, invilindole & tomar asiento, y sen-
tindose ¢l tambien, callé durante algunos momentos
como para meditar lo que iba 4 decir.

A pessr del espanto de que se hallaba poseida Clo-
tilde, arrojo una mirada rapida & su alrededor, con el
fin de reconocer el sitio donde se hallaba. Aquel gabi-
nete, que precedia & la alcoba del conde, estaba cons-
iruido en la torre misma en que la noche anterior Al-
berto y el caballero habian visto brillar una luz. Esla
observacion no pareeio ocurrirsele § la jéven, que se li-
milé 4 examinar con respelo los adornos de aquella es-
pecie de santuario, en el que ¢l conde no permitia jards
que entrase nadie. Las cruces de las diferenles ordenes
con que eslaba c¢ondecorado pendian simélricamente de
la tapiceria por bajo del gran cordon de San Miguel, que
no usaba hacia mas de veinle anos. Su gorra de par de
Francia estaba tambien suspendida al lado de una es-
pada pesadisima, con guarnicion de plata, que era fama
habia pertenecido 4 Henrique de Wirdux, primer jefe
de la familia de Sibry. Un drbol geneal6gico, dibujado
sobre pergamino de magnilud colosal, y algunas lami-
nas dedicadas al mismo conde, en las que eslaba gra-
hado su escudo de armas, complelaban aquel exirava-
gante adorno, el que no carecia sin embargo de magni-
ficencia.

Entre aquellos despojos de un esplendor extinguido,
el mismo M. de Sibry parecia tambien un reslo vene-
rable de las pasadas grandezas. Cuando d veces violen-
tdndose en honor 4 la hospitalidad se prestaba 4 presen-
tarse enire sus huéspedes en el traje comun, y 4 tomar
parte en sus conversaciones, en nada se diferenciaba de
un aneciano cualquiera, sencillo en sus aficiones y grave
en su aspeclo ; pero dentro de la torre feudal, en medio
de las insignias de las dignidades de que estaba reves-
tido, y envuelto en su larga bata de terciopelo que for-
maba mulliplicados pliegues en derredor de su talle, se
notaba en el conde. cierto aire ¢ue 1mponia respefo.

No dehe ocultarse tampoco que 4 los ojos de la joven
nunca se habian moslrado fan profundas las arrugas
que surcaban aquella frenle, ni lan de cerca los destro-
zos que producian sin cesar en sus facciones la fuerza
de sus desconocidos padecimientos, y por ultimo, que
jamds habia observado en M. de Sibry el abatimiento
mortal que se dejaba ver en su rostro en la ocasion en
que se creia forzado al disimulo, indicios algo veridicos
de que se aproximahba & su fin.

Una mirada basté & Clolilde para examinar todo lo
que lanto liempo hemos gastado en describir. Despues
permanecié humilde y modesta, esperando lo que len-
dria que decirle el noble anciano, mienliras se podian
oir y contar los latidos de su corazon.

— Admiracion debe causaros, senorita, dijo en fin
con lentitud, que yo, que apenas me ocupo de lo que
sucede en esla casa, en la que vivo olvidado, y de la que
con todo soy el dueno, os haya llamado para obtener
ciertas nolicias que indispensablemente necesito. Aun-
que me haya desterrado al rineon mas ocullo para que
el espectdculo de mis lormentos y dolencias no lurbe la
felicidad y la alegria de otras personas mas jovenes que
yo; aunque parezca que he abdicado del todo en su fa-
vor el poder que me corresponde como cabeza de la fa-
milia, no por eso dejo de conlinuar velando desde mil
asilo sobre ¢l honor de la de Sibry, y tengo derecho &
exigir severa cuenta de todos aquellos que puedan arro-
jar sobre su nombre hasta la sombra de una mancha no
merecida. |

Al oir esta solemne introduccion, Clotilde lpﬁranté la
frentle y adquirié alguna mas firmeza, respondiendo :

— Estoy 4 vuesiras drdenes, senor conde.

— ¢ Aeaso, senorita, prosiguid el anciano despues de
una nueva pausa, habeis nolado la especie de agilacion
que reinaba esta manana entre los huéspedes del castillo
de Sibry, y no ignorais sin duda las malignas suposicio-
nes que habrdn podido inspirarles los sucesos misterio-
sos acontecidos anoche en el jardin?

— En efecto, sefior conde, creo haber oido decir que
se han oido gritos en el jardin cerca del inverndculo, y
que algunas personas bajaron con el fin de averiguar de
qué procedian ; pero como mi posicion subalterna me
impide hacer ninguna clase de pregunia....

— Con todo eso debo confesaros, semorita, que fun-
daba en vos la esperanza de adquirir alguna luz sobre
ese asunto .. Verdad es que hubiera podido dirigirme a
otra personz que debe estar perfeclamente instruida en
todo cuanto ha pasado; pero aun cu:_:mdp esa persona
sea amiga mia, por razones en que nadie tiens que mez-
clarse, no quiero molestarla para semejante miseria. :Per
donad, pues, senorita, si me he dirigido & vos unica-
menle para averiguar la causa (e un suceso que ha es-
candalizado 4 toda la familia. v

— i A mi | respondid la jéven llena de admiracion; 0s
aseguro que ignoro ahsolulamente cuanto haya pedido
pasar!

— i Lo ignorais! replicd M. de Sibry con alguna du-
reza; enlonces 4 mi me toca manifestaros lo que he 1le-
gado 4 vislumbrar con respeclo d esos poco agradables
sucesos. Despues, si lo teneis 4 bien, me aconsejarcls
acerca del parlido que en semejante ocasion debe Lomar
el que esld 4 la cabeza de una gran familia.

— 0s escucho. )

— En la noche pasada, una mujer de esla casa, Sil

respetar los recuerdos de honor y de virtud que haece
muchos siglos se unen 4 la habitacion de mis padres, se
ha citado con un hombre en el recinto del jardin casi
bajo mis yentanas, ¢como si hubiera querido poner su
ignominia 4 la sombra del dllimo de los Sibrys. El se-
ductor se introdujo sallando las lapias eomo un ladron
infame, despreciando la hospitalidad que mil veces se le
ha concedido en mi casa, confiando sin duda en el si-
lencio y en el seereto para que su villania quedase 1m-
puune. Por fortuna, otra persona advertida de la inlriga,
no sé por qué medios, vino 4 descomponer la conferen-
cia, echando en cara su falta con energia al mas fuerte
de ambos culpados. El ruido que causaba aquella aller-
cacion fué origen del trisle escdndalo que tanto ha afli-
oido 4 los habitantes de Sibry...

— Para mi son enteramente nuevos todos esos he-
chos, respondio la jéven con una sencillez llena de
gracia, siéndome imposible comprender...

—¢Y o0s es imposible ecomprender, repuso el conde
con fuego, que de vuestra propia boca esperaba yo sa-
ber el nombre de los dos audaces ?

— i De mi boca! exclamé Clotilde, levantindose del
sillon en el primer impulso al sentir ofendida su digni-
dad, ¢ en qué habeis podido fundaros, senior conde, para
creer (que me era conoeido ese vergonzoso seerelo ?

— Sentaos, senorita, dijo M. de Sibry en el lono en
que un juez dirvige sus drdencs al acusado; y creed que
si 0s dirijo esla pregunia, es porque tengo la certidum-
bre de que podeis satisfacerla.

— Senor conde, contesté la joven con noble libertad,
y esla vez mirandole sin micedo ; si exigis de mi una de-
nuncia, en vano esperais que os descubra secretos que
ignoro, y que tampoco revelaria si aquellos & quienes
interesan, cualesquiera que sean, me los hubiesen con-
fiado. Si me dirigis una acusacion, no puedo hacer mas
que poner & Dios por testigo de mi inocencia, y recha-
zar con toda la fuerza de mi alma la accion de que me
hablais. -

La firmeza de la respuesta, y el aspecto & un tiempo
enérgico y modesto de Clotilde, produjeron alguna im-
presion en el conde. Arrugé las cejas ligeramenle, in-
cling la cabeza sobre el pecho durante algunos segundos
en aclitud de reflexionar, y despues insistié de nuevo
diciendo :

— Pensareis acaso, sefiorita, que carezco de los dalos
suficienles para conseguir poner en claro la verdad de
esta aventura. Pues para probaros que mis nolicias son
aleo mas exaclas de lo que habeis podido imaginaros, os
puedo decir que el insolente jéven que se introdujo fur-
tivamente en mi casa duranle la noche es .. M. Alberto
Latouche.

Al oir aquel nombre todos los miembros de Clotilde
se estremecieron : su tranquilidad y su firmeza la aban-
donaron repenlinamente, y se cubrig su rostro de mortal
palidez. |

— iAlberto ! exelamé admirada: {Es posible!... {En
medio de la noche !... ¢ Eslais seguro de lo que decis,
senor conde ?

-— Le he vislo, senorila, respondié el anciano.

— ;Oh! ;Dios mio ! j Dios mio! exclamo¢ la joven con
desesperado acento.

(Se continuard.)

Exequias de Flomseinor Darboy.

El miéreoles 7 de junio, se celebraron en la iglesia
metropolina de Paris, las exequias de M. Jorge Darboy,
arzobispo de Paris, fusilado en la Roquette el 24 de mayo
de 1871, despues de cincuenta dias de prision. En la
misma ceremonia eslaban comprendidas las victimas
que han sucumbido en el mismo lugar y momenlo, €s
decir : M. Alejo Surat, vicario general de Paris, M. De-
suerry, cura de la Magdalena, M. Becourl, cura de Nues-
ira Senora de la Buena-Nueva, y M. Sabalier, vicario
de Nuestra Senora de Loreto.

El pértico de la iglesia estaba colgado de negro hasta
la altura de la galeria de los reyes de Francia ; encima
de la puerta principal se veian las armas de monsenor
Darboy, una eruz blanca en fondo azul, coronada con la
loca y la eruz arzobispal y acompanada de su divisa :
Labore fideque, encima de las dos puertas laterales ha-
bia dos escudos con las fechas nefastas de 24, 23, 26 y
27 de mayo de1874.

En el interior de la iglesia, las mismas colgaduras ne-
gras cubrian la nave, el coro y los dos brazos de la eruz
hasta la altura de las tribunas, por debajo de las cuales
se exltendia una ancha franja cuadrada, con panos blan-
cos estrellados de negro, y de diez en diez melros las
armas del arzobispo y en los inlervalos marcados por
palmas de plata los nombres de las viclimas de la Com-
mune cuya lista es como sigue : _ AR

Clere, jesuita. — Allard, jesuita. — Houillou, misio-
nero. — Deguerry, cura. — Becourt, cura. — Sabalier,
vieario. — Surat, archididcono. — Captier, dominica-
no. — Gauquelm. — Jecker. — Ollivain, jesulla. — Gard,
sominarista. — Polanchin , sacerdole. — Ducoudray, je-

suila. — Bourard, dominicano. — Bonjean. — Chaudey.
— Delhorme, dominiecano. — Chaleignerale, dominica-
no. — Volant. — Seigneray, seminarista. — Coultraul,
dominicano.

Unos bancos tapizados de negro con bordados blan-

o —

cos, llenaban la nave destinada 4 recibir las diputacio-
nes del ejéreilo, de la Asamblea nacional, del cuerpo di-
plomédtico, de la municipalidad de Paris, del Consisto-
rio, del Instituto, del foro, de los diferentes cuerpos
consltiluidos y de las corporaciones religiosas.

El santuario eslaba reservado enteramente al clero, y
los lados bajos del coro, como lambien las tribunas, 4
las religiosas de las escuelas y a las hermanitas de los
pobres.

Grandes candelabros de plala, con numerosas bugias
y cirios iluminaban el recinto.

En el centro de la iglesia se elevaba el catafaleco des -
tinado al arzobispo. ’

Sobre una escalinata de cineo gradas, cargada con cua-
rentay cualro candeleros, habia cualro columnes corin-
tias con capileles de plala que sostenian un dosel en
forma. de cupula, ornado en los dngulos con penachos
negros.

Cualro estatuas de plala representando la Religion, la
Fe, la Esperanza y la Caridad, se elevaban en los dngu-
los del zdealo.

A los lados del catafaleo del arzobispo de Paris, y mu-
cho menos elevados estaban, d,la izquierda, el de M. Su-
rat, y 4 la derecha el de M. Deguerry. Delante, los de
MM. Sabalier y Bécourt.

El pilpito y el trono episcopal, estaban cubiertos de
una gasa negra salpicada con estrellas de plala.

La musica de la guardia republicana ocupaba el lado
derecho de la nave, detrds de los miembros de la Asam-
blea nacional.

La mayor parte de los convidados estaban en Nuestra
Senora anles de la llegada del cortejo que, habiendo sa-
lido de la calle de Grenelle 4 las diez, llegé 4 las once
y cuarto por la calle de Nuestra Sefiora, & la plaza del
Atrio.

Habia seguido la calle de Bourgogne, los malecones,
¢l Puente Nuevo y el muelle de los Orfévres, y se com-
ponia de un escuadron de coraceros, zapadores y trom-
petas, de cazadores 4 pié, de un escuadron de cazadores
4 caballo y de cualro balallones de tropas de linea, los
23, 38, 48 y 76.

El general Laveaucoupet, despues de haber hecho for-
mar 4 una parte de sus tropas un medio circulo en la
plaza del Atrio, en tanto que la otra parle iba & ocupar
la plaza del Hotel de Villa, se coloe6 debajo de los orga-
nos, rodeado de su estado mayor, desde donde Lrasmi-
tia, durante la ceremonia, sus érdenes 4 los soldados en-
Irados ¢n la iglesia para rendir los honores militares 4
los difuntos.

Cuatro coches de duelo, encerrando & los miembros
del cabildo metropolitano y 4 los obispos que habian
procedido & levantar el cuerpo, eran seguidos por ocho
didconos que llevaban las insignias eclesidsticas del pre-
lado, la mitra, el bdculo, el candelero y la eruz.

Seguia el coche que llevaba los restos de Mnor. Dar-
boy, con tiro de seis caballos y tenia en los cuatro dn-
gulos angeles llorando.

El féretro estaba cubierto con un pano de terciopelo
violado con clavos de plata.

Un segundo coche, menos suntuoso, conlenia los res-
tos de M. Sural.

El abate Chenaille, decano del eabildo, recibid los
cuerpos, y una vez colocados estos en los catafalcos,
empezé inmediatamente el oficio.

El antiguo obispo de Pamiers, M. Allouvry, asistido
por los obispos de Chalons-sur-Marne y de Meaux, es
el que ha oficiado.

Los coros los desempefiaban los seises y sochantres
de la iglesia metropolitana, bajo la direceion de M. Po-
llet; el 6rgano se confi al organista de la catedral,
M. Sergent.

La musica de la guardia republicana, dirigida por su
h4bil jefe, M. Paulus, ejecutd marchas finebres de
Beethoven, Auber, Caraffa, Ambrosio Thomas y Gounod,
y el andante religioso de los Mdrtires de Donizetti. Es-
tas piezas, ejecutadas con una perfeccion rara, y que
tenian por las circunslancias una solemnidad excepcio-
nal, produjeron una viva impresion.

A la una se echaron las cinco absoluciones presecritas
por el pontifical ; por MM. Mabille, obispo de Versalles,
Hugonin, obispo de Bayeux, Meignon, obispo de Chalons,
y Toulon, obispo de Nancy. Los candénigos titulares, pre-
bendados y honorarios, y los sacerdoles dejaron sus
pueslos para acercarse 4 los caddveres y rociarlos con
agua bendita.

En aquel inslante, el mariscal Mac-Mahon, los gene-
rales Vinoy, de Cissey, Trochu, Douay, Vergé, de Belle-
mare, Ladmirault, de Berkheim, Grenier, Lecretelle, de-

jaron la iglesia, siendo seguidos en breve por los miem-

bros de la Asamblea, entre los que hemos notado 4 los
sefiores Grévy. Buflet, Jules Simon, el general Changar-
nier, Benoist-d’Azy, Jules Favre, Jules Ferry, el almi-
ranle Pothuau, de Larey, ele.

El cuerpo del arzobispo de Paris ha permanecido ex-
puesto durante el resto del dia. A las tres, el capitulo
canlé las visperas de difuntos, y el euerpo fué bajado al
panteon de los arzobispos de Paris.

Los caddveres de las otras victimas debian ser con-
ducidos 4 sus respeclivas parroquias; el de M. Surat
quedé6, sin embargo, en Nueslra Senora. El juéves se
lenia que proceder d un servicio parlicular para ser lras-
portado & Charenlon.

Las campanas de Nuestra Sefiora y de las demds par-
roquias, acompanaron las diversas fases de la cere-
monia.
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Bernabhé Rudge,'

NOVELA ESCRITA EN INGLES

POR CARLOS DICKENS.

(Continuacion -— Véase el numero 962.)

Tal fué sin embargo su actitud durante la conversa-
cion y el tio Juan eslaba tan confuso, que permanecio
largo rato sentado como un espectador pasivo sin saber
qué parltido tomar. Por fin se levanto, y M. Haredale le
miré un momento con asombro como si se hubiese olvi-
dado de que no estaba solo, le di6 un apreton de mano
y abri6 la puerta.

Hugo, que dormia 6 hacia ver que dormia tendido en
el suelo, se puso en pié de un salto cuando entraron, y
embozdndose en Ja manta, cogié el garrote y la linlerna
y se preparo d bajar la escalera.

— Esperad, dijo M. Haredale, este hombre beberd tal
vez un Lrago.

— j Beber! Se beberia el Tdmesis si no fuese agua,
respondio Juan Willet. Ya bebera cuando eslemos cn
casa. Serd preferible que no beba antes.

— { Me gusta la ocurrencia! exclamé Hugo. Ya hemos
andado la mitad del ecamino. | Qué amo tan malo sois !
Volveré mejor 4 casa si bebo & mitad del eamino. | Venga
un lrago !

Como el tio Juan no contesté, M. Haredale llend un
vaso de licor y se lo entregé & Hugo que al tomarlo ar-
rojo algunas gotas al suelo.

— ¢Como Le alreves & manchar la casa de un caba-
llero ? dijo el tio Juan.

— Brindo por esla casa y por su amo, repuso Hugo
levantando el vaso sobre su cabeza y fijando la mirada
en el rosiro de M. Harvedale.

Y bebiéndose el liquido de un tiron, dejd el vaso sobre
una mesa y les precedio sin anadir una sola palabra.

El tio Juan se escandalizé con la conducta de su
criado, pero viendo que M. Haredale hacia muy poco
caso de Hugo y que tenia el pensamiento en olra parle,
se dispenso de darle excusas, y bajando silenciosamente
la escalera, cruzo el jardin y salié de la verja. Se parg
entonees. para que Hugo alumbrase 4 M. Harcdale mien-
lras este cerraba por dentro, y el tio Juan vié con asom-
bro, como lo conlé mas adelante repelidas veces, que
estaba muy pdlido y que sus ojos miraban con una ¢x-
presion tan sombria que casi parecia otro hombre.

No tardaron en llegar 4 la carretera.

Juan Willet seguia & Hugo en el mismo érden que al
salir del Maypole, ¥y medilaba profundamente sobre lo
que acababa de ver. De pronto Hugo le cogié del hrazo
para hacerle retirar 4 un lado, y casi al mismo tiempo
pasaron galopando tres jineles, los cuales le hubieran
atropellado @ no ser por el brusco movimiento de Hugo.

Aquellos jineles pararon sus caballos, y esperaron que
llegasen el mesonero y su eriado.

XXXYV.

Cuando Juan Willet vi6 que los jinetes se volvian de
pronlo, y formdandose de frente esperaban que se acer-
case con Hugo, le acudié 4 la mente con una preeipi-
tacion insolita la idea de que eran tal vez bandoleros.
Si Hugo, en vez de un buen garrole hubiera empunado
una escopeta, 4 buen seguro que le hubiese mandado
hizcer fuego, y mientras esle ejeculara su rden, nuestro
mesonero hubiese procurado por su seguridad personal
tomando las de villadiego. Pero en las desfavorables eir-
cunslancias en que se hallaban él y su edecan juzgé
prudente adoplar olra tdctica, y dijo ol oido 4 Hugo que
les dirigiese la palabra en los términos mas pacificos y
corleses. Para cumplir exaclamenle con el espiritu y la
letra de esla 6rden Hugo se adelanté haeciendo el moli-
nele con el palo 4 las barbas del jinete mas préximo,
y le pregunl6 con qué objeto venia con sus companeros
4 galopar atropellande & la gente honrada por la carre-
tera real 4 unas horas lan desusadas.

El jinete @ quien se dirigia iba 4 responder con e6-
lera y en el mismo estilo, cuando le interrumpié el del
centro que, inlerponiéndose con aire de autoridad, dijo
en voz alta, pero con amabilidad :

— ¢ Me hareis el favor de decirme si estamos en la
carrelera de Londres ?

— 51 seguis en linea reeta llegareis 4 Londres, res-
pondié Hugo con ruslico acento.

— Veo, dijo la misma persona, que sois un inglés muy
grosero, sl es que sois inglés, lo cual dudaria si no Lu-
viérals el acenlo lan caslizo. Esloy seguro de que vaes-
ro companero me conteslard con mas corlesania. ¢ Qué
decis, buen hombre ? _

— Digo, caballero, que eslais en la carretera de Lon-
dres, respondio el tio Juan. Y desearia, anadié en voz
baja volviéndose hdcia Hugo, que esluvieses d cien pis

debajo de lierra, pedazo de atun. ¢ Eslds acaso cansado
de vivir para venir a provocar & lres bandidos famosos

que podrian acomelernos por delante y por detrds para

Ministeno de educacion, Cultura v Deporte
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hacernos lajadas y coger despues nuestros cuerpos en la
grupa para arrojarnos al rio y ahogarnos ?

— ¢ Qué distancia hay de aqui d& Londres ? pregunlo
el mismo jinete. :

— Ginco leguas cortas, respondid el tio Juan.

Iista expresion que acortaba la distancia lenia por ob-
jeto exeitar 4 los viajeros 4 que continuasen sin lar-
danza su eamino. pero en vez de producir el efeclo de-
seado, hizo brolar de los labios del jinele una exelama-
cion enteramente contraria :

— jCinco leguas! Larga es la distancia.

Y d esla observacion siguié una breve pausa de inde-
CcIS101.

— Decidme, amigo mio, afiadid el jinete, ¢ hay mesones

cerea de aqui?

una manera sorprendente, sus lemores se desvaneeieron
como por encanto, y volvio 4 su estado normal de me-
SONELo.

— ¢ Mesones ? No, respondi6 el tio Juan acenluando
el plural, pero hay un meson... el dnico... el meson del

- Maypole. Pero no le llameis meson... decid mas hien

que es el establecimienlo mas importante que habreis
visto 4 diez leguas en contorno.

— ¢ Sois tal vez el amo de este establecimiento ? dijo
el jincle sonriendo.

— Si, senior, respondi6 el tio Juan, muy sorprendido

~ de que el descorocido hubiera hecho tal deseubrimiento.

— ¢ Qué distancia hay de aqui al Maypole ?

— Un cuarto de hora.

El tio Juan iba 4 aftadir que era un cuarto de hora
escaso, el cuarto de hora mas corto que podia imagi-
narse, cuando el tercer jinete que hasta entonces habia
permanecido deirds de sus compafieros, le interrumpid
diciéndole : |

— ¢ Y teneis una buena cama, una cama cuyas sdba-
nas eslén limpias y secas, donde solo hayan dormido
caballeros aseados y respetables ?

— En primer lugar nosotros no recibimos gente de
poco mas 6 mexos, respondid el posadero, y en cuanto
d la cama...

— Decid en cuanto 4 las tres camas, repuso inter-
rumpiéndole el que habia hablado primero, porque ne-
cesitamos Lres si nos hospedamos en vuestra casi, aun-
que mi amigo solo haya hablado de una.

— No, no, milord, sois muy bondadoso, excesiva-
mente benévolo, y vueslra vida importa mucho 4 la
nacion en eslos liempos sinieslros para que se ponga al
nivel de una vida lan inilil y mezquina como la mia.
Una gran causa, milord, una causa grandiosa depende
de vos, que sois su guia y su campeon, su cenlinela y
su vanguardia; es la causa de nuestros altares y de nues-
tros hogares, de nueslra palria y de nuestra fe. Permi-
tid que duerma en una silla... sobre una alfombra... en
cualquiera parlte; nadie se alarmard si cojo un res-
friado 6 uma calentura. Dejad que Juan Grueby pase la
noche al raso... ¢ qué le importard al mundo ? Pero cua-
renta mil hombres de nuestro pais, de esta tierra que
rodean las olas, sin contar las mujeres y los nifos,
lienen sus 0jos y sus pensamientos fijos en lord Jorge
Gordon, y todos los dias, desde que sale el sol hasta
que se oculta, ruegan 4 Dios que se eonserve su robus-
tez y su salud. Si, milord, dijo el orador enderezindose
sobre los estribos, es una causa gloriosa y no debe ser
olvidada ; es una causa poderosa, y no debe ponerse en
peligro; es una causa sanla, y no debe ser abandonada.

— j Es una causa santa! exclamé Su Seforia alzando
el sombrero de una manera muy solemne. ; Amen !

— Juan Grueby, dijo el olro jinete que hablaba sin
respirar nl escupir, Su Senoria ha dicho amen.

— Ya lo he oido, senor, dijo el hombre sentado sobre
el caballo como un jinete de palo.

— ¢ Por qué no decis amen como ¢l ?

Juan Grueby conlinud tieso ¢ inmdvil sin
los labios.

— Me sorprendeis, Grueby, dijo el sempiterno orador.
En una crisis como la actual, cuando la reina Isabel,
aquella reina virgen, llora desde el fondo de su tumba,
y Maria la Sangrienta con un rostro sombrio y cefiudo
marcha triunfante...

— Senor, dijo Grueby con tono adusto, ¢es pruden-
le hablar de Maria la Sangrienta en la situacion actual
cuando milord estd mojado hasta los huesos y rendido
de cansancio ? Dejadnos seguir nuestro eamino hasla
Londres, 6 delengdmonos en una posada, pues de lo
conlrario, esa desventurada Maria la Sangrienta serd
responsable de otra desgracia, y habrd causado en su
tumba mucho mas mal que duranle toda su vida.

El tio Juan, que no habia oido jamds hablar g nadie
escupiendo de su boca tantas palabras eon una fecundia
y un acento oratorio lan & prueha de pulmones propios
y de oidos ajenos, 4 cuyo cerehro era completamente
Incapaz de sostener tal rociada de elocuencia ni de com-
prenderla al momenlo, renuncié & preslar atencion y
recobrd la suficiente presencia de dnimo para hacer ob-
servar que el Maypole eslaba en disposicion de recibir
dignamente 4 los tres huéspedes, los cuales enconlra-
rian buenas camas, vinos exquisilos, edmodas habila-
ciones, excelentes caballerizas, salas de descanso y de
reunion y comidas servidas en el mas breve plazo. En
una palabra, pasé revislta & lodos los cabos de frases
laudatorias que estaban pintados en las diversss partes
de sumeson y que durante cuarenla anos y pico habia

desplegar

“aprendido @ repetir de una manera muy correcta.

Justaba reflexionando si podia anadir algun nuevo re-

clamo, cuando el eaballero, que habia sido el primero

en.hablarle, se volvio hdcia el infaligable orador, yle
dijo : |

— a Qué os parece, Gashford? ¢ Nos delenemos en e
meson 6 continuamos nuestro camino ? Deeidid.
— Expondré mi parecer, milord, respondié con me-

- loso acento Gashford; soy de opinion de que vuestra

salud y vuestra: libertad de dnimo, que importan tanto

~ despues de la Providencia & nueslra gran causa, d nues-
(ra causa pura y fiel (Su Senoria se quild el sombrero

aunque llovia & ecdnlaros), necesttan el deseanso para

- forlalecerse,

— Id delante, posadero, y ensenadnos el camino, dijo
lord Jorge Gordon; os seguiremos al paso.

— S1 lo permilis, milord, dijo Juan Grueby en voz
baja, cambiaré de silio é iré delanle. La facha del ami-
20 del posadero no es de las mas sanlas, y seria pru-

. _ - denle lomar algunas precauciones.
Al oir la palabra mesones el tio Juan eobré aliento de

— Juan Grueby tiene mucha razon, dijo M. Gashford
colociandose delrds precipiladamente. Milord, no debe

- exponerse una vida tan preciosa ecomo la vuestra. Colo-

caos delante, Grueby, y al menor ademan sospechoso

~de ese rustico, levantadie la lapa de los sesos.

Gruebry no contestd, pero mirando 4 otro lado como

. parecia hacerlo por coslumbre cuando hablaba al se-

cretario, dijo 4 Hugo que se pusiera en marcha y le si-
gui6 de cerca.

Iba detrds Su Senoria, llevando al lado & Willet, y el
secretario de Su Senoria, porque lal era al parecer el

- empleo de Gashford, cerraba la marcha.

Hugo andaba rdpidamente y 4 grandes pasos, volvién-
dose con frecuencia para mirar al eriado euyo caballo
le besaba casi la espalda y dirigiendo de reojo una mi-
rada 4 las pistoleras. El criado era un inglés de raza
pura, un mozo cuadrado, robusto, de cuello de toro,
que miraba 4 Hugo con desden, mientras Hugo le mi-
raba con ademan de reto. Tendria unos cuarenla y cin-
co anos de edad, pero era uno de esos hombres de ca-
beza dura, fria é imperturbable, que no hacen caso al
recibir un garrolazo y no se detienen por lan poca cosa
en su eamino.

— Si os hiciera extraviar, dijo Hugo con sonrisa bur-
lona, ¢ me levanlariais la tapa de los sesos ecomo os han
mandado ?

Grueby hizo tanto caso de esta pregunta como si fue-
ra sordo y Hugo mudo, y continué su camino mirando
hdcia delante.

— ¢ Habeis probado alguna vez las fuerzas cuando
¢rais joven ? dijo Hugo. ¢ Sabeis manejar el palo ?

Grueby Ie miré de reojo con la misma indiferencia y
sin dignarse responderle.

— jAsi!l dijo Hugo ejeculando con su garrote uno de
aquellos hdbiles molinetes que formaban las delicias de
los campesinos de aquella époea.

— O asi, respondié Grueby rechazando con su ldtigo
¢l palo de Hugo y descargdndole un golpe en la cabeza
con el mango. Si, en otro tiempo manejé algo el palo.
Llevais el cabello muy largo, pues de lo contrario os
hubiera abierto el erdneo.

En efecto, el golpe fué vivo y dejé sentir la mano de
Grueby, de modo que Hugo se vié tenlado, despues de
su primer alurdimiento, 4 arrojar de la silla al eriado
de Su Senoria. Pero como el rostro de Groeby no de-
mostraba malicia, triunfo, encono ni nada que pudiera
hacer creer en una ofensa premedilada, y su aspeelo
era tan tranquilo ¢ indiferente eomo si acabase de ahu-
yenlar una mosca que le molestase, Hugo se vid tan des-
armado y dispuesto § considerarie como un valenton de
robustez casi sobrenatural, que se conlenié con reir y
exclamar :

— j Buen golpe !

Pero desde entonces fué mas prudente, y separdndose
de su peligroso compaificro, no volvié 4 romper el si-
leneio.

Algunos minutos despues los tres jinetes hicieroa allo
en la puerta del Maypole. 1

Lord Jorge y su secrelario entregaron sus caballos al
criado, que guiado por Hugo los llevé 4 la caballeriza.

Conlenlos de verse libres de la inclemencia de la no-
che, los dos eaballeros siguieron al tio Juan 4 la coci-
na, y pucitos en pié delante del hogar donde ardia un
buen fuegu, se calenlaron y secaron en tanto que el po-
sadero se ocupaba en dar las 6rdenes correspondientes
y dirigia los preparativos que exigia el elevado rango de
su huésped.

Mientras entraba y salia muy atareado, tuvo ocasion
de observar 4 los dos viajeros que hasta enlonees solo
habia vislo d la pdlida luz de la linterna. El lord, el
gran personaje que lanto honor haeia al Maypole, era
de mediana estatura, flaco y de rostro macilento, tenia
la nariz aguilenia, y sus largos cabellos castaiios caian
lacios sobre sus orejas. Vestia debajo de su gaban un
lraje complelamenle negro, sin adornos y de corte sen-
cillo y modeslo, y la gravedad de su veslido, unida 4 lo
enjuto de sus megillas y su austero continenle, le daban
diez anos mas, pero no habia pasado de los treinta.
Mientras meditaba en pié al rojizo resplandor del fuego,
llamaba la alencion el ver sus ojos rasgados y brillan-
les, que revelaban una conlinua movilidad de pensa-
mientos y designios, en completo desacuerdo con la
calina estudiada de su aspeclo, asi como con su exlrafio
y sombrio Lraje. Su {isonomfa no tenia nada de aspero
ni cruel en su expresion, como lampoco su ficura, que
cra delgada y nerviosa, pero anuncizba un malestar in-
delinible que no se podia ver sin sentir compasion hédcia
aquel personaje, aunque hubiera coslado trabajo expli-
car por qué inspiraba senlimienlos CoOmpasivos.

151 secrelario era mas alto, de formas angulosas, ear-
gado de hombros, desearnado Y poco 2iroso. Su lraje, d
imilacion del de su superior, era modesto y grave hasta
el exeeso, y se veia en sus ademanes un amanera-
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miento estudiado. Sus cejas eran abultadas, grandes
sus manos, grandes sus piés y grandes sus orejas,
y sus ojos parecian haberse retirado al fondo e su ca-
heza abriéndose alli una eaverna para ocullarse. Su as-
pecto era amable y humilde, pero Lortuose y evasivo, y
pﬂl'ﬂﬂiﬂ, que estaba cunstau}mfnunlﬂ en acecho BS[}EI‘EHIL]U
alguna presa que no queria llegar, pero era paciente,
fan pacienle como un perro perdiguero que menea L
cola sin moverse. Hasla en aquel momenlo, mientras se
calentaba y se restregaba las manos delante del fuezo,
no parecia tener otra pretension que la de disfratar del
ealor eomo un subalterno, y aunque sabia que su amo
no le miraba, le lanzaba de vez en cuando una mirade,
y se sonreia con aire sumiso y lleno de deferencia como
para no perder el hibilo.

Tales eran los huéspedes en los cuales clavaba sus
ojos Juan Willet, examindndoles con imperturbable
obstinacion. Se adelanlo por fin hdeia ellos, llevando en
cada mano un candelero, y les suplicé que le siguiesen
al salon.

— Porque esla cocina, milord, dijo el tio Juan con
énfasis, pues es indudable que muchas genles tienen
lanto gusto en dar (ralamienlo como en recibirlo los
crandes seniores, porque esta cocina, milord, no es pro-
pia para Vuestra Senoria, y debo pedir perdon & Vues-
tra Seniorfa por haberle dejado aqui un solo minuto.

Despues de esta alocucion, el posadero les condujo al
salon de recibo que, como lodas las cosas de ceremonia
y aparato, era frio é incémodo. Kl rumor de sus pasos,
repercutido al través del aposento con un sonido hueco,
y su almosfera himeda y glacial era doblemente des-
agradable por su conslrasle con el calor de la cocina
que acababan de abandonar.

Hubiera sido inulil, sin embargo, pensar en volver a
ella, porque los preparativos se hicieron eon lal presteza
que ni siquiera hubiesen tenido tiempo para dar contra-
grden.

El tio Juan, llevando en ambas manos los allos can-
deleros, precedio 4 los nobles huéspedes hdeia la chi-
menea con una profunda reverencia; Huogo, entrando a
grandes pasos, arrojo un lizon encendido y varias ramas
secas en la chimenea; Juan Grueby, llevando en el
sombrero una escarapela azul, de la cual parecia hacer
poco caso, dejé en el suelo la manta de viaje que habia
quitado al caballo, y los tres se ocuparon en el acto con
aclividad en desplegar el biombo, en poner los mante-
les, en examrinar las camas, en encender fuego en las
chimeneas de los dormitorios, en adelantar la cena y en
avreglar todo lo que era susceptible de arreglo en ¢l mas
breve plazo posible.

En menos de una hora la ecena estuvo servida y des-
pachada; y lord Jorge y su secretario con las piernas
extendidas delante del fuego, y reemplazadas las botas
con unas babuchas, se sentaron cerca de un barreno
lleno de vino calienle con azucar.

— Asi se termina, milord, dijo Gashford llenando el
vaso con mucha gracia, la obra buena de un dia que el
cielo bendice. *

— Y de una noche igualmente bendita, dijo Su Seno-
ria levantando la cabeza.

— iAh! exclamd el secrelario poniendo las manos
en eruz, una noche bendita en verdad. Los proleslan-
tes de Suffolk son hombres piadosos y fieles. Aunque
muchos de nuestros compaltriotas esldn extraviados en
las linicblas como lo hemos eslado nosolros esta noche
en el camino, esas buenas gentes no han abandonado
la senda de luz y de gloria.

— ¢ Les he conmovido, Gashford ? dijo lord Jorge.

— iS1 les habeis conmovido, milord... si les habeis
conmovido! Clamaban para que les llevasen contra l1os
papistas, pedian una terrible venganza, rugian como po-
seldos.

— i Poseidos! dijo lord Jorge. Pero no poseidos del
demonio.

— & Del demonio, milord ? No, decid mas bien de-los
angeles.

— Si, de los dngeles, no hay duda, dijo_ loxd . Jorge
poniéndose las manos en los bolsillos y sacdndolas para
morderse las unas, mirando al fuego con cierlo emba-
razo. Solo pueden estar poseidos de los dngeles. ¢ No es
cierto, Gashford ?

— ¢ Y lo dudais, milord ? dijo el secrelario.

— No, repuso lovd Jorge, no. ¢ Por qué habia de du-
darlo... ¢ No es ecierto, Gashford ? Es verdad, sin embar-
90, anadié sin esperar respuesla, que habia entre ellos
algunos que tenian una fisonomia verdaderamente dia-
béliea.

— Cuando hicisleis eon entusiasmo aquella noble de-
claracion, dijo el secretario lanzando una mirada pene-
trante 4 lord Jorge, cuyos ojos recobraron poco d poco
su animaecion mientras Gashford hablaba; cnando les
declardsleis que no perleneciais 4 la triba de los -
bios 6 de los timidos, y les invildstels & considerar que
se preparaban 4 seguir & uno que les conduciria ade-
lante aunque enconirara la muerte; cuando les hablds-
teis de 120,000 hombres que en la frontera de Iscocia
se harian juslicia el dia menos pensado si no se les ha-
cia: cuando grildsleis: «jPerezcan el papa y lodos sus
secuaces! jLas leyes penales dadas contra ellos no se
anulardn jamds mieniras los ingleses lengan corazones
y manos ! » y agitdsleis la vuestra antes de llevarls al
puio de la espada; y cuando exelamaron ellos: «f No
Mmas papismo!» y vos les conlestdsleis: «jNol aun
cuando nos veamos precisados d pisar sangres; » y ellos
agitaron los sombreros: « ; Viva! jNo! Aun cuando pi-
sdramos sangre. { No mas papismo, lord Jorge!» mien-
lras sucedia esto y una palabra vuestra excitaba 0 apa-
ciguaba el tumulto, jah! entonces comprendi loda la
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orandeza de vaestra empresa, y me decia interiormente:

¢ Hubo jamds un poder comparable con el de lord Jorge

Gordon?

— i Teneis razon, es un gran poder! exclamd con los
ojos cenlellanles de entusiasmo. Pero ¢dije realmente
todo eso, querido Gashford ?

— Y mucho mas aun, respondié el seerefario alzando
los ojos al cielo; mucho mas aun.

— ¢ Y les hablé de los 120,000 hombres de Escocia,
como deeiais, amigo Gashford? pregunlé con evidente
placer. Era mucho alrevimienlo.

— Nuestra causa es tambien un alrevimiento. La ver-
dad es siempre alrevida.

— Es cierlo; lo mismo que la religion. Tambien es
alrevida.

— Lo es la verdadera relicion, milord.

— Y lo es la nuestra, respondio lord Jorge agitdndose
con inquietud en su -asiento, y mordiéndose las unas
como poela que no encuenlra consonantes. Es induda-
ble que la nuestra es la verdadera. ; Estais tan seguro
como yo, Gashford, de que es la verdadera ?

— ¢ Y milord puede preguntirmelo 4 mi, dijo Gash-
ford con su tono hipoerila y zalamero, acercando la
silla con ademan ofendido y descansando la paima de
la mano sobre la mesa, 4 mi, repiti¢ dirigiéndole desde
las sombrias cuencas de sus ojos una sonrisa maléfica,
4 mi que, convencido hace un afio por vuestra magica
elocuenecia, abjuré los errores de la Iglesia romana y me
adheri 4 Vuestra Senoria como 4 un liberlador que me
habia arrancado del borde del preeipicio? |

— Es cierto No, no. Lejos ha estado de mi menle esa
idea, repuso lord Jorge ddndole un apreton de mano,
levantdndose de su asiento y pasedndose por la sala eon
agitacion. ¢Sabeis que llena de orgullo el guiar al pue-
hlo ? anadié pardndose de pronto.

— Y guiarle por la fuerza de la razon, respondio su
adulador.

— Si, es cierto. Pueden toser, molarse y murmurar en
el Parlamento, y pueden lratarme de loco y visionario,
pero ¢ quién de ellos puede levantar ese océano humano
y hacerlo hinchar y rugir 4 su antojo ? Ninguno.

— Ninguno, repitié Gashford.

— ¢ Quién de ellos puede vanagloriarse como yo de no
haber admitido del ministro un regalo corruplor de mil
libras esterlinas anuales para ceder mi pucsto 4 olro?
Ninguno.

— Ninguno, volvi¢ 4 repetir Gashford lomdndose en-
tre tanto la parte del leon del vino caliente con azicar.

— Y como somos hombres honrados y sinceros, co-

mo somos los defensores ficles de una causa sagrada,
dijo lord Jorge, cuya lez s¢ animaba, y su voz era mas
fuerte & medida que hablaba, y apoyando su mano fe-
bril en el hombro de su secrelario, como somos los uul-
cos que nos inleresamos por el puebla, lo apoyaremos
hasta el fin, y lanzaremos contra e¢sos ingleses renega-
dos que se han hecho papistas un grilo que relumbard
al través del pais con el eslampido del trueno. Seré dig-
no de la divisa de mi escudo de armas: Llamado. ele-
gido y fiel. -

— Llamado por ¢l cielo, dijo el seerelario.

— Elegido por el pueblo.

— Si.

— Fiel 4 los dos.

— i Hasta el cadalso !

Seria imposible dar una completa idea de la excila-
cion con que respondié d eada expresion de su secrela-
rio 6 de la violencia de su acento y sus ademanes. Du-
rante algunos minulos se pase6 de un exiremo d oLro
de la sala con precipitados pasos, y pardndose de pron-
to exclamo :

— Gashford, tambien vos los habeis conmovido.

— Ha sido un reflejo de la auréola de milord, repuso
el secretario llevandose la mano al corazon.

_ Habeis hablado muy bien, dijo lord Jorge, y sois
un grande y digno instrumento. Si me haeeis el favor
de llamar & Graeby para que fraiga la malela & mi
cuarto y de esperar aqui hasta que me haya desnudado,
arreglaremos los negocios como de costumbre, si no es-
tais muy cansado.

— iMuy cansado, milord ! Reconozco en esas palabras
vuestra caridad. Sois eristiano de piés d cabeza.

Y el secrctario ineling el barreno del vino caliente y
miré muy formalmente el fondo para ver la cantidad de
liquido que quedaba. g

fntraron 4 un liempo en la sala Juan Willet y Juan
Grueby. y encargandose el uno de los candeleros y el
otro de la mania de viaje, condujeron a st cuarto al fa-
ndlico lord, dejando al falso 5eeruL_urlu_smlﬂ boslezando
y haciendo esfuerzos para no dormirse junto al fuego.

_. Milord esid acoslado, senor Gashford, le dijo algu-
nos minutos despues Juan Grueby al oido y despertin-
dole. :

— Bien, gracias, Grueby. No hay necesidad hoy de
velar. Ya sé cudl es mi cuarto. iy 1
Supongo (ue no ireis & hablar d milord 4 eslas ho-
ras de la noche de Maria la Sangrienla, dijo Grueby.
i Ojald no hubiera existido nunca esa desventurada
mujer ! &4

— He dicho que podials acoslaros, Juan, repuso el
secrelario. ¢ No me habis oido?

- Con lodas esas Marifas Sangrientas, esas esearapelas
azules, esas gloriosas reinas Isabeles, esos grilos de « no
mas papisias, » esas usuunmtquﬂ.:}'prulural;}nluﬁ y ese fu-
ror por hacer discorsoes, prosigilio Juan Grueby sin ha-
cer caso de la advertencia de Gashford; milord ba per-
dido el juicio 6 poco menos. Cuando salimos, nos sigue
gritando « jviva Gordon!» una turba de pillos tan ha-
rap0sos, que estoy avergonzado y 1o st d dénde mirar.

Cuando estamos en casa, vienen d rugir 4 la calle como
una legion de demonios, y milord, en vez de mandar

~ que los envien noramala, se asoma al balcon, se rebaja

hasta el punto de dirigirles discursos, y los llama « ciu-
dadanos de Inglaterra » y « compatriotas, » como si los

~amase apasionadamente y les diera las gracias por venir
d atronarle los oidos. No puedo explicarme el misterio,

pero todos lienen que ver de una manera u olra con esa
Maria la Sangrienta y se ponen roncos de tanto vocife-

- rar su.nombre. Todos son, sin embargo, buenes protes-

tantes, pero es forzoso creer que esos prolestanles tienen
un terrible prurilo por las cucharas y la vajilla de plala

' en general, cuando se dejan abiertas por descuido las

puertas de la coeina. Me alegraré que no suceda olra
cosa peor, pero si no conleneis 4 tiempo 4 esa chusma

de perdidos, senor Gashford, porque me consfa que vos

alizais el fuego, os aseguro que se os subirdn d las bar-
bas, y que el dia menos pensado los protestantes os aho-
cgardn entre sus brazos, cosa qus no ha hecho nunca
hasta ahora Maria la Sangrienta, ¢ al menos no lo he
oldo contar. |

Gashford habia salido de la sala, y esias reflexiones
se perdian en el vacio. Cuando Grueby lo advirtio, se
hundié con rabia el sombrero en la eabeza alzando sus
alas para que no pudiera ver la sombra de la odiosa es-
carapela, y se fué 4 la cama haciendo ademanes prolc-
licos y siniestros.

XXXVIL

Gashford se dirigié al cuarto de Su Senoria con rostro
risueno, pero lleno de deferencia y de profunda amis-
lad, y alisdndose los eabellos mienltras entonaba en voz
baja un salmo. Cuando estuvo cerca de la puerta alzé
la voz y se detuvo para cantar dos versiculos.

Habia un notable contraste entre la ocupacion del se-
cretario en aquel momento y la 2xpresion de su fisono-
mia, que era repugnante y maliciosa en alto grado. Sus
abultadas cejas oscuresian casi sus ojos, sus labios se
conlraian de uns manecra desdenosa, y hasta sus hom-
bros parecian comunicarse en voz baja en tono de mofa
con sus enormes orejas caidas.

— j Chist! dijo con sigilo lanzando desde la puerta
una mirada inquisidora. Parece que se ha dormido.
iDios quiera que duerma' jCudntas vigilias! jCudntos
curdados ! j Cuantos desvelos! jAh, el Senor le reserva
pata hacer de ¢l un martir! Es un santo, si ha habido
un santo en esta miserable tierra.

Dejo la luz sobre una mesa, se acerco de puntillas
hasla el fuego, y sentdndose en una silla de espaldas 4
la cama, continué hablando consigo mismo como quien
plensa en voz alla.

— Kl salvador de su palria y de la religion, el amigo
de los pobres, el enemigo del rico orgulloso, el amor de
los desgraciados y de los oprimidos, el idolo de los cua-
renta mil corazones ingleses atrevidos y fieles... j Qué
feliz sera su sneno! | |

Y suspird, se calentd las manos y sacudio la cabeza

como lo hacen los gue lienen el corazon eunlernecido,

volvid 4 suspirar y continué calentindose las manos.
— ¢ Qué hay, Gashford ? dijo lord Jorge, que estaba en

la cama despierto y le miraba desde que habia entrado.

— Milord, dijo Gashford estremeciéndose y mirando
en torno suyo como sorprendido. ¢ Os he molestado ?

— No dormia.,

— iNo dormiais! repilié con fingida eonfusion. ¢ Qué
puedo decir para excusacrme por haber expresado en
vueslra presencia algunos pensamientos?... Pero eran
sinceros, exclamd el scergtario enjugdndose con la man-
aa sus enjulos ojos. ¢ Y por qué he de sentir que los ha-
yais o1do ? | .

— Gashford, dijo el pobre lord alargdndole la mano
con manifiesta emocion, no lo sintais. Me amais, lo sé,
me amais demasiado, ¥y no merezco tal homenaje.

Gashford no respondié, pero cogié la mano y se la
lleve d los labios.

Se levanlté enlonces para ir d sacar de la malela un
pequefio pupitre, lo coloc en una wesa cerca del fue-
0, Jo abri6 con una llave que llevaba en el bolsillo, se
sento delante, tom6 una pluma, y antes de mojarla en
el lintero la chupd, tal vez para corregir la expresion
de su boca que conlraia lodavia una sonrisa.

— ¢ En qué estado s¢ halla nuestra lista desde ayer
noche ? preguntd lord Jorge. ¢ Tenemos realmente 40,000
hombres ¢ hacemos ascender la asociacion d ese nume-
ro para evitar los picos?

— Nuestro total pasa de 23 asociados, respondié Gash-
ford hojeando los papeles.

— ¢ Y los fondos ?

— No prosperan mucho, pero hay mand en el desier-
lo, milord. El viérnes entré en nuestra caja el obolo de
la viada. .

Cuareiita basureros, lres chelines y cualro peniques ;

Un carpinlero remendon de la parroquia de San Mar-
lin, seis penigues ; :

Un campanero de la iglesia eslablecida, sels peniques.

Ua protestante recien nacido, medio penique;

La sociedad de faroleros, tres chelines, uno de cllos
falsoy

Los presos antipapistas de Newgale, cinco cheliaes y
gualro peniques;

Un amigo en Bedlam; media ¢orona.

Dionisio el verdugo, un chelin:

— fise Dionisio, dijo Su Senoria, es un hothbre muy
fervoroso. Me llamé la atencion en medio de la multi-
tud en Welbeek-Street el viérnes pasado.
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La caza de hombres en las Catacumbas de Paris. — Persecucion de los insurrcctos refvgiados en las Catacum"as,

— Un hombre excelente, respondio el secrelario, un
hombre sélido, sincero y verdaderamente celoso.

— Es preciso animarle, dijo lord Jorge. Tomad nola
de Diniosio. Le hablaré.

Gashford obedecié y conlinuo leyendo la lisla de sus-
cr.clion. |

Los Amigos de

) la Razon, media guinea
Los Amigos de

la Libertad, media guinea;

Los Amigos de la Paz, media guinea;

Los Amigos de la Caridad, media guinea;

LLos Amigos de la Misericordia, media guinea;

Los Hermanos vengadores de Maria la Sangrienla,
media guinea ;

Los Perros de presa Unidos, media guinea.

— Los Perros de presa, dijo lord Jorge mordiéndose
las unas rabiosamente, ¢ son una nueva sociedad ?

— Se llamaron anles'los Caballeros aprendices. la-
biendo espirado por grados el tiempo del aprendizaje de
los antiguos socios, han cambiado su nombre, segun
parece, aunque existen lodavia enlre ellos algunos
aprendices. (Se continuard.)

iin etizis de hombres
EN LAS CATACUMBAS DE PARIS.

La persecucion de los insurrecios que se refugiaron en
las eatacumbas ha sido uno de los episodios mas dra-
m:iticos del gran drama de la toma de Paris por el ejér-
cito de Versalles.

La lucha en las calles de la capilal estaba terminada;
los insurrectos habian sido desalojados de lodas sus po-
siciones, y los «, . iio'murieron en el combale 0 fueron
[usilados 6 hechos prisioneros, buscaron su salvacion en
la fuga.

Unos se refugiaron en las alcantarillas, olros en las
canteras, y otros, en fin, el mayor numero, en las Cata-
cumbas.

Ninguno de eslos asilos debia ser hueno para ellos.

Perseguidos y atacados en lodas parles, fueron fusila-
dos ¢ hechos prisioneros y conducidos a Versalles.

‘En los primeros dias del mes de junio comenzo la caza
de hombreg en las Calacumbas. -
Las (ropas penetraron. por la puerta de la barrera‘de

Enfer, en tanto que otros soldados ocupaban solida-
menle la olra puerta que da al llano de Monlsouris.

Despues los soldados entraron con antorchas en el in-
Menso 0sario.

Nuestro ‘dibujo habla con bastante elocueneia par:
que. juzguemos oportuno entrar en largas descripcionces.
Horrible debid ser esa lucha suprema al rojizo resplan-
dor de las antorchas, que alumbraba con siniestro res-
plandor el rostro de los combatienles. Furieso pataleo,
arilos de ira y gritos de dolor, ayes de agonia y el ruido
de las bayonetas y delos tiros ; jqué escena ! Todo eslo
en los largos corredores de esas hdvedas cubierlas de
huesos, en medio de los muertos, turbados en el reposo
que se les habia promelido. En efecto, sobre la puerla
de las Catacumbas hay escrito en latin : Has wllra me-
tas requiescunt beatam spem ewxpectantces, eslo es:
«Mas alld de esos limites deseansan esperando la vida
bienaventurada. » G B
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